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OSOBY:

KROLOWA WANDA.

JAKSA

MSszczuG

DOBEK Wojewodowie.

GNIEWOSZ

LUTEK

IMRAM, naczelnik strazy krélewskie;j.

LECH, brat Wandy, wygnany krol.

WARON, jego shluga.

SWATAWA, zona wojewody MSZCZUGA.

Zona wojewody DOBKA.

RYTYGIER, ksigz¢ niemiecki.

OLAF, jego brat.

GUNTER,

HILDERYCH, |

Kilku wojewodéw. Kilku wodzéw niemiec-

kich. Kobiety z orszaku krolowy. Herold. Zot-
nierze polscy i niemieccy. Dworzanie krolowy.
Lud.

Rzecz dzieje si¢ w Krakowie i w pobliskiej okolicy.

Wodzowie niemieccif.



AKT L

Plac publiczny. W dalszej glgbi wida¢ mary miejskie ;
blizej kilka wielkich drzew, w $rodku ktoérych wznosi si¢
oftarz.

SCENA L

Za podniesieniem zastony stychac za sceng trg-
bienie na rogu. TE tejze chwili wchodzq,: J ax sa.
Gniewosz. Luteki Dobek (pdzniej) Zomierz.

Jaksa.
Hej, co tam znowu?.. To rog jaki§ obcy....
Styszycie ?.... prawda ?....
Dobek.
I mnie tak si¢ zdaje.
Jaksa.

Skadze-by do nas zagraniczni ludzie ?
Zotnierz (wchodzi z drugiej strony).
Orszak rycerzy zajechal przed brame
I zada, by go przepusci¢ do miasta.
Wojewodowie, czy mam to uczynic?
Jaksa.
Co to za jedni?
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Zoknierz.
Niemcy.
Jaksa.

Niemcy moéwisz?....
Gdyby to inni, rzeklbym bez wahania:
Pus¢ ich. 0 Niemcach nie chcg sam stanowic,
Idz. do krolowy spytaé o jej wole. (Zotnierz
odchodzi).
Ha, Niemcy przyszli! Co6z ich tu sprowadza?
Bodaj nie byla zaszta tu ich noga.

Gniewosz.

Dla czego Jakso? Po cokolwiek przyszli,
Nam z ich przybycia nic ztego nie grozi;
Nie mamy z nimi do krwawych rozterek
Zadnej przyczyny.

Jaksa

Nie. nie, to zle bardzo —
Nic mi nie moéwcie !

Lutex (do Gniewosza)

Darmo mu ttomaczysz,
Jaksa do Niemcow ma wstret przyrodzony,
I niech si¢ tylko Niemcem kto nazywa,
Budzi w nim zgrozg, jak zZmija, padalec
Albo jak upior.
Jaksa.

Niech wasz mlody rozum
Mego starego nie uczy naprézno —



Wiem ja co Niemcy! Spojrzyjcie za Odre,
Patrzcie za Labe, ilu naszych braci

Padlo ofiarg ich gwaltu i falszu!

Moéwicie, ze nam nie przynoszg wojny —
To wszystko jedno; Niemiec réwno straszny,
Czy mieczj ma w rgku, czy przyjazn na ustach.
Jesli si¢ zbliza z slodkiemi wyrazy,

To nie watp o tem, ze zdrade ma w sercu,
I na to dybie, jakby ciebie podejsc,
Wypedzi¢ ciebie z wilasnej twojej chaty,

I w niewolnika swojego zamienic.

Niechaj bogowie zle od nas oddalg!

W blogim spokoju tak nam bylo dobrze
Pod rzadem mtodej i dzielnej krolowy.

Dobek

Jaksa ma stuszno$¢, niech nas bogi strzega!
Lecz patrzcie oto i Niemcy nadchodza.
Wida¢ si¢ dla nich na rozkaz krolowy
Otwartly bramy.

SCENA 2.

Jaksa, Gniewosz, Lutek, ) ob e x (wchodzg)
Olaf, Gunter i orszak poselski, w "ktérym
znajduje sie W aron. Przed nim idzie Zolierz.

Olaf (do wojewodow, zatrzymujgc sie ze swym
orszakiem w pewnej odleglosci)..

Witam was rycerze,
I naprzéod mowie, zeby z waszeJ duszy
Odsuna¢ wszelka nieprzyjazn i niecheg,
Ze przychodzimy jak dobrzy sasiedzi,
Niesiemy w reku galazke oliwna,



Albo co trwalszym jeszcze znakiem zgody,
Mirtowy wieniec. Mowiac jednem stowem,
Brat mdj Rytygier $le nas tu w poselstwie
0 rgke waszej nadobnej krolowy,

O ktorej wies¢ go z dalekich stron doszia
Tysigce pochwal gloszaca o cnotach,

O jej urodzie niezwyklej na ziemi.

Takie zyczenia pospieszamy teraz

Ztozy¢ przed wasza panig i krolowa.

Gunter.
Cze$¢ wam rycerze, cze$¢ waszej krolowy !
(Olaf, jego orszak i Zotnierz wychodzg).
Jaksa.

O wielkie bogi! . A co?.. slyszeliscie?...
Przeczucie moje nie bylo daremne,

Z tymi Niemcami przyszto i nieszczescie
Do nas w goscing...

Gniewosz.
Nie pojmuj¢ Jakso ;

Ja tylko widzg, na nasz¢ pocieche,
Ze ich tu milo$¢ przywiodta nie wojna.

Dobek.

Po wierzchu patrzysz! Jaksa si¢ nie myli,
% tej sprawy zgubne moga wypas¢ skutki.



SCENA 3.

Jaksa, Gniewosz, Dohex, Lulek (wchodzqg )
Mszezug i kilku wojewodow.

Mszczug.
Juz znacie, widze, naj$wiezsza nowing.
C6z? . przepowiednie si¢ moje ziszczaja.
O nasze zdanie nawet niepytajac,
Krélowa mys$li narzuci¢ nam pana.

Jaksa.

Co moéwisz Mszczugu ...

Mszezug.
Wszak juz przyszty swaty
Jakiegos$ ksiecia niemieckiego...

Jaksa.
Przyszty —
Ale c6z z teg-0? — jak przyszly, tak pdjda.
Mszezug.

Mnie si¢ nie zdaje. To rzecz ulozona
Naprzéd i dawno. Gdzie jest mioda panna,
Tam musi takze by¢ i oblubieniec.
Tak si¢ zwyczajnie dzieje na tym S$wieeie.
Lute k.
Miatozby tak by¢?..
Jaksa.
Mierzycie Mszczugowi ?...
To¢ wiecie, ze on nigdy przyjacielem
Nie byt kréluwy.
Msze zug.
Nie zapieram tego,
Bo pierwsza u mnie jest mitos¢ wolnosci



| mito$¢ kraju, ponad wszystkie wzgledy

I taski kroléow. Jeszcze raz powtarzam :

Na nasz¢ wlolno$¢ gotuje si¢ spisek.
Jaksa.

Milczatby§ Mszczugu ! Jak mozna posadzaé

O tak niegodne zamiary krolowg —

Onaby miata odda¢ panstwo Niemcom ?...

Coz to? . jeSliby ehciala zawrze¢ Sluby.

Malo jest u nas miodziencow rycerskich,

Dorodnych, dzielnych!... Lecz kt6z u niej kiedy

Podobnych chgci cho¢ cienia dopatrzyt?
Mszczug.

Wolno wam wierzy¢, a mnie watpi¢ wolno —

Przyszto§¢ rozstrzygnie. Ten caly roéd Kraka

Czyz nie byl dla nas zgubny i niesczesny?

Stary, byl tyran, co nas wojewodow

I wolno$¢ zdtawil; jeden syn: niezdara

I niedofega, a drugi: morderca,

Co si¢ poplamit krwig wlasnego brata,

By mu tron wydrze¢. Ledwiesmy zdotali

Jego si¢ pozby¢ i wygnaé precz z kraju,

Az znowu bogi na nasze skaranie

Krakowa corke daty nam za krola,

Chyba by zgubi¢ nasz naréd do szczetu.

Jaksa
Cobadz masz w sercu, pomnij, ze nie wolno
Ubliza¢ pani na tron wyniesionej
Wolnym wyborem catego narodu.
Mszczug.
Ja tam nie dalem na nig mego glosu,
Jak wielu innych dbalych o swa godnosc,



O nasze dawne w ojczyznie znaczenie.
Nedzny gmin tylko, wyrzutki narodu,
Z zazdrosci ku nam i ku naszej wiadzy,
W nadziei losu wlasnego poprawy,
Na tron wyniosty Krakowa dziedziczke.
A moze da si¢ widzie¢ to niedtugo,
Jak na tem wyjda i oni i z nimi
My takze.
Dobeg k.
Dosy¢, dosy¢ tego Mszczugu !
Zamiast sie w prozne zapuszczaé domysly,
Pojdzmy na zamek, a tam si¢ dowiemy,
Jak rozstrzygneta krolowa te sprawe.
Mszczug

P6jdzmy! na zamek — tak, tam iS¢ potrzeba !

(Wojewodowie zamierzajg si¢ do wyjscia, wtem

Olaf'i jego orszak wchodzqg pospiesznie. Na ich
widok wojewodowie zatrzymujg sie).

SCENA 4

Wojewodowie. O lafijego orszak, (pozniej)
Il mram.
Olaf (zwrocony w strone zamku.)

Ha, pozatujesz ty dumna krolowo
Swojego czynu !... Odmoéwic, to znaczy
Pogardzi¢ nami! Cigzka to obraza
Dla mego brata, i w jego osobie
Caly niemiecki nar6d zniewazony !

Imram (wchodzi od strony zamku.)
Ksigze, krolowa §le mi¢ tu za wami,
Byscie na chwil¢ wstrzymali swdj odjazd.
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Olaf
Po co?
linram.

Krolowa zdaza tutaj za mna,
I sama powie.
SCENA 5.

Wojewodowie. Olaf ijego orszak. Imra m
(wchodzi) Wanda w towarzystwie kilku kobiet
dworskich, miedzy ktoremi Swataw a.

Wanda.

Cieszy mnie to, ksiaze,
Ze uprzedzitam wasz odjazd...

Olaf.
Coz chcecie ?
Wand a.

Tak predko i tak mocno rozdrazniony

Dom mdj rzucite$, ze nie miatam czasu
Ztagodzi¢ zalu, ktéry w twojej duszy

Moglby zarodem staé si¢ niebezpiecznych

Dla obu ludéw niesnasek i wasni.

I réowniez toby bolalo mnie bardzo,

Gdybys stad odszedt z tein btgdnem mniemaniem,
Ze bratu twemu cbcialam by najmniejsza
Uczyni¢ u me¢, w czernkolwiek ublizy¢.

Olaf.

I ktoryz czlowiek godniejszy od niego,

By mu los sprzyjat, by mu $wiat oddawat
Wszystko, co tylko pragnienie w nim wzbudzi?
Mgstwo, uroda, wspaniato$¢ umystu.
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Réd od pradziadéw szlachetny i dzielny,
I serce zdolne do tkliwych uniesien —
Wszystko u niego w jednej jest osobie,
Jakby natura cbolata byta stworzy¢

W jednym cztowieku wzor doskonatosci !.
Wigc wyttomaczy¢ nie zdotasz odmowy!

Wanda.

Rytygierowi odmowitam reki

Dla tej przczyny, ze postanowienie

Mam nieodmienne nikomu jej nie daé —
Wigc nie dla niego czyni¢ ten wyjatek.

Olaf

Trudno w to wierzy¢é. Kobieta tak mitoda,
Oplywajaca w wszystkie dary niebios,
Picknos$cia, stopniem zréwnana boginiom,
Czylizby mogta sama si¢ pozbawial

Z ziemskiego szczg$cia najwyzszej roskoszy ?

Wanda.

Ja inne szczegscie obratam dla siebie,
Kiedym na glowe wilozyta korone,

Gdy mi nad sobg nar6d moc powierzyt,
Jak gdybym mezem nie kobieta byla.

Chee tu by¢ krolem, cho¢ jestem niewiasta,
Cala ma duszg, cale moje serce

Odda¢ ludowi, z nikim ich nie dzieli¢ —
Chcg wiernie spelni¢ caly obowiazek,

A w zamian kiedy$ doczeka¢ si¢ tego,

Ze bede tworca, gdy bogi dozwola,
Szczescia i chwaly mojego narodu —
Powiedz czy wyzsze znasz od tego szczgscie ?
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Olaf.

Musiatbym sadzi¢, ze tudzisz si¢ sama,

Gdybym nie wiedzial, ze mnie chcesz oszukac.
Bo mimo falszu zrgcznie odzianego
Wyrazeniami brzmigcemi tak szczytnie,

Widze to dobrze, ze twego oporu

I twej niecheci inna jest przyczyna.

Wanda,
Nie zadna inna.
Olaf.

Zaémiewaé mi oczy
Nie sil si¢ darmo. Wiemy o tem dobrze,
Jak w waszych sercach ku niemieckim ludom
Zakorzeniona glgboko nienawis¢ —
I ty tem samem rzadzisz si¢ uczuciem —
Gdyby Rytygier nie byt Niemcem z rodu,
Nie odrzucitaby$ jego przyjazni.

Wauda
Prawde powiadasz.
Olaf.

Wigc czemu przeczytas !
Wanda.

Tak jest, przyznaje. Gdyby zaden inny

Nie istniat powdd, ten jeden by zdotaj
Przychyli¢ szale moich postanowien.

Wszak ty sam, ksiazg, stuszno$¢ mu przyznates.
Pomigdzy nami przepas¢ niezglebiona

Krwi wylewanej w walkach catych wiekéw ;
Mito$¢ nie moze naszych serc polaczyc,



Bo je rozdziela nienawis¢ $miertelna ;

Tam, gdzie si¢ spotka czlek z waszego rodu
Z naszym czlowiekiem, tam rodzi si¢ walka,
Zaglada, zemsta, $mier¢ — lecz nigdy mitos¢ !
JesteSmy sobie wrogami, jak ogien

Jest wrogiem wody, jak noc jest dnia wrogiem
Gdybym oddata r¢ke twemu bratu,
Popetnitabym czyn haniebnej zdrady

Na mym narodzie, skuta go w kajdany

Mym $lubnym wiencem, jakich nie zdotacie
Waszem zelazem nigdy mu natozy¢.

Wigc czegdéz zadasz?., bo mozesz by¢ pewie
Ze mi¢ ustrzegg bogowie ojczysci

Od tej szalonej i wystgpnej mysli !

Jaksa.

Stowa krélowy jakby wydobyte

Z glebi serc naszych. Zamiar twego brata,
Jesli byt prawy, to nie byl rozsadny,

Bo mozna mieczem pod jarzmo uchylié,
Lecz dobrowolnie nikt karku nie ugnie.

Mszczug.

Kraj nasz, to prawda, nic ma teraz pana,
Stato si¢ u nas co nic bywa w S$wiecie,
Lecz nie w tym celu, azeby z krdlowa
Razem i panstwo odda¢ wam za wiano.

Dobek.

Obcego wiladey nie clicemy nad soba;
Krakowej corce przez pamigé rodzica
Tron oddaliSmy, wigc ona niech rzadzi!



16

Kiku.
Tak, cudzoziemca nie chceiny, nie chcemy !
Olaf.

Niech na was hanba i przeklenstwo spadnie !
O nierozsadny moi brat, ktory myslat,
Ze mozna wskora¢ z tym butnym narodem,
Do uleglosci nie zmusiwszy sila.
Precz zatem z larwa przyjazni i zgody,
I na nas kolej prawdziwa twarz odkry¢.
Gdy nie umiecie ceni¢ dobrych checi,
Z jakiemi do was dlon wyciagaliSmy,
Miecz i pozoga wroca wam rozsadek.
Nie po to tutaj przyszliSmy, by zebraé
O rgke waszej krolowy, lecz po to,
By wasze ziemi¢ zaja¢ na swa wiasnos$c.
Gdzie nie ma me¢za, gdzie panstwo bez krola,
Tam zdobycz czeka golowa odwaznych,
Tam tup, po ktory dosy¢ reka siggnac —
I na tern prawie uczynimy podboj !
Wanda (d s)
Bogi, co styszg!...
Jaksa.
Co?., grozag nam wojng!..
Dobek.
Czego chca od nas ci zuchwali ludzie !
Mszczug.
Z jednego zlego wpadniem teraz w drugie!
Olaf.

Coz?... jezyk mezdéw wstrzasngl waszem sercem
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Wanda.

Grozisz nam wojna — niechaj bedzie wojna!
Nie tak jest staba moja diton niewiescia,

Aby niechwycie za zelazny orgz.

Wy si¢ nie tudzcie zbyt tatwem zwycigstwem
Chociaz kobieta, w piersi mojej czuje
Odwazne serce — w mych zylach nie darmo
Ptynie krew Kraka... Jezelim wlozyta

Na roj¢ glowe krolewska korong.

Wiedzialam naprzod, ze moze czas nadejsé,
Kiedy jej broni¢ bedzie ini potrzebal..
Przyjdzcie gdy chcecie -- zobaczymy wtedy,
Czy to tak tatwo ten tup bedzie zdobyc!

Olaf.

Jako niewiasta dzielng jeste§ w slowach,
Lecz wkrotce czyny pyche twa likarza.

Jaks a,

Chcieliscie wojny bedziecie ja mieli;

My, chwali¢ bogéw, znamy si¢ na mieczu —
Lecz dosy¢ grozb tych i butnych wyrazow.
Nie pozwolimy obraza¢ swej pani!

Olaf

Zegnaj krolowo ! — $miertelnego wroga
Masz od dzi§ we mnie; zadalas mi rang
W najczulszem miejscu serca: zniewazylas
Mojego brata a z nim i mdj nardd.
Zemsta ci za to pokim zyw na ziemi !
(uderza rekg o miecz, toz samo czyniq inni ry-
cerze z jego orszaku powtarzajgc:
0

<yBLIOT6j~

UNIWERSYTECKA
<R~ Torontu &
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Wojna wam. zemsta ... wojna wam i zemsta !
(Olaf'i jego orszak wychodzq.)
SCENA 6.
Ciz sami procz Olafa i innych Niemcow,
Wanda
Poszedt... zazegna¢ nie zdolatam burzy...
O wielkie bogi, dodajcie mi megstwa.
To krwawe widmo przyszto$ci mnie trwozy,..
(zwiesza glowe na piersi)
Swatawa (zbliza si¢ do niej).
Pani, ty jeste$ blada, staba...
Wanda (podnoszgc glowe)
O stabosci
Kto tutaj mowi ? .. Niewiescich rak pomoc
Nie dla mnie, odejdz.
(Swatawa usuwa si¢ dalej)

Jakso podjdziesz ze mna.
W' ciszy komnaty mojej muszg zebraé
Rozpierzchte mysli, i w twein do$wiadczeniu
Poszuka¢ wsparcia dla mej mtodei glowy. —
Wojewodowie za chwile dam zna¢ wam.
Co dice i jakie me postanowienie

Mszezug.

Rozkazy twoje znajdg nas w mym domu,

Dokad zabieram z sobg wojewodow.

(Krolowa wychodzi z Jaksa,za nimi Imram

i orszak kobiecy oprocz Stcatawy ktora zostaje
i wystgpuje nieco naprzod sceny.)
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Swatawa (patrzqc za Wandg).
Wreszcie bogowie prosb mych wystuchali,
I na twa glowe zestali nieszczeScie —
Bodajes padia pod jego ci¢zarem !

(zbliza si¢ do Mszczuga)
Mszczugu. czy widzisz, jak moje oblicze
Radoscig pata — i ty ciesz si¢ dzisiaj !
Mszczug.
Sza, zono! glosno si¢ o tein nie gada.
(d. s.) Kochanka Lecha a nie Zona Mszczuga
Mowi przez ciebie. Lecz moge przez palce
Na grzech twoj patrzeé, poki nieszkodliwy,
A ciebie robi moim sprzymierzencem.
Gniewosz.
Co6z powiesz Mszczugu na to, co si¢ stalo?

Mszczug.
Ha, Zle si¢ statlo! Mamy tedy wojng —
A skad i na co?.. Jak tylko powiadam;
Gorzkie owoce sa niewieScich rzadow.
Lute k.
Prawda, oj prawda, kleska 'na nas spadia!

Jobek.
Coz robi¢ ? Niemcom si¢ broni¢ musimy,
(idy zaczepiaja. To takome plemig
Bez konca pragnie krwi ludzkiej i tupu.
Gniewosz
Zegnaj nam blogi spokoju! Dobytek,
Krew, mienie — wszystko odda¢ bedzie trzeba!
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Mszczug.

Zawczas narzekaC jeszcze. Pojdzmy lepiej
Przy szklance miodu zapomie¢ o biedach ;
Niech tam krolowa z madrym starym Jaksa,
Jak wyjs¢ z klopotu, lamia sobie glowre.
Prosz¢ panowie, uprzejmie zapraszam,

Nie pogardzajcie moja niska strzecha.

A ty Swatawo ?

Swatawa.

Ja nie pojde z wami —
Bawi¢ si¢ miodem lepiej wam bez niewiast,
(Ms2C2ug i inni wojewodowie wgchodgq).

SCENA 7.

Swatawa (pozniej) W aron.

Swataw a.

Czy mi zdawalo si¢, ze jeden z Niemcow
Dawat mi znaki i tak si¢ wpatrywal,
Jakby ehcial mowi¢ ze mna potajemnie...
W aron (wchodai predko na sceng oglgdajgc sie
dokola.)
Swatawa.

Ha, to on!.. Czego chcesz, skad si¢ tu wziagles
Tak niespodzianie?...

Waron.
Cicho, cicho pani !

Czekalem ciebie za temi drzewami —
Wszak ty§ Swatawa ?
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Swatawa
Tak, lecz czego zadasz ?..
W aron.

W orszaku postow z Niemiec tu przybylem +—
A ty wiesz kto si¢ w tym kraju ukrywa.

8wataw a.
Wigc bylbys ?... Predko méw, kto cig¢ przysyla!
Waron
Ledi, krol niedawno, a dzisiaj wygnaniec.
Swata w a.

Lech, Lech m¢j drogi!.. Niech mu beda dzigki.
Ze nie zapomnial mnie!... Moéw, mow co kazatl..

Waron

Nie mam do$¢ czasu, by powiedzie¢ wszystko.
Kocha ci¢ zawsze i tgskni za toba
I za ojczyzng, trawiony bolescig
Nad swym upadkiem...
Swat w a.
Przekleta krolowo.
Ty$ to jest winna wszystkich cierpien brata !

W aro n.

To pol pierscienia kazat odda¢ tobie —
Wiesz, co to znaczy. . (podaje jej)

watawa.
Pot pierscienia... Bogi !
To znak ze wraca tutaj |. Czyz to prawda?..



Waron

Tak, nie inaczej — Lech taki ma zamiar.
Gdy si¢ dowiedzial, ze ksiaz¢ Rytygier
Wysyta postow o reke krolowy,
Zrozumial dobrze, iz to wydarzenie
Obudzi w kraju nieche¢ przeciw Wandzi*l,
Gdy narod ujrzy, ze albo go czeka
Obcego pana jarzmo, tub co teraz

Juz si¢ spetmlo, wojna z tej przyczyny.
Wtedy nie watpi¢ otworza si¢ oczy

Tym, ktérzy teraz jemu sg przeciwni,

1 przyjdzie rozum, jak Zzle postapili,

Gdy na tron Lecha powotali Wande.

Swataw a.

O, niech powraca, znajdzie tu serc wiele,

Ktore pataja do niej nienawiscia.
Waron.

Badz wiec gotowa na jego przybycie,

Dla. jego sprawy zjednywaj umysty,

I liczbe jego stronnikow pomnazaj.

A teraz zegnaj; niepragnatbym zwroci¢

Czyjej uwagi i czas mi do swoich.
Swatawa.

Powiedz Lechowi, ze dusza i cialem
Jemum oddana... ze nie ma godziny,

W ktorejbyin o nim nie mysSlata... powiedz,
Ze kocham Lecha...

Waron.

Bedzie wiedzial o tern (wychodzi)



SCENA &.

Swatawa (pozniej) Wanda, Jaksa i Imram.

Swatawa (biegnie do oftarza w glebi i pada
na "kolana)

Blogostawieni badzcie mi bogowie

Za rado$¢, ktora daliscie mej duszy,

Stowo nadziei $lac mi od kochanka,

1 za t¢ druga nie mniej slodka rados¢,

Zem mego wroga W ucisku ujrzata.

(Wanda pokazuje sie zdaleka z Jaksq 2 Im-
rameni).

To ona znowu.. Prézno si¢ zapiera,

Troska i trwoga ztamaty jej duszg,

I z czota starly jasny promien szczescia...

O cierp, cierp, jako mnie kazala§ cierpiec !

Przez ciebie tylko Lech utracit berto,

I gdyby nie ty, co$§ na t¢ spuscizng

Po nim czychata, nie bylby wygnancem,

I jabym krwawo nie ptakata po nim.

Dla mnie odwetu teraz przyszta chwila,

I twem nieszezgsciem elice napas¢ me oczy.

(Usigdg u stop oftarza.)

Wanda, Jaksa i postgpujacy za nimi Imram

zblizajg si¢ na przdd sceny.

Jaksa.

Panuj nad sobg! W przykrem pomigszaniu
Wojewodowie tutaj ci¢ widzieli.
Niechaj zobaczg ze nie tracisz serca,
Ze jeste$ silna i pelna otuchy.
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W and a.

Dobrze mi moéwisz — to moj obowigzek. —
Iniramie, wezwij tutaj wojewodow.

(Imram wychodzi)
Ach. straszna bole$¢ przeszywa ma duszg —
Jam jest, niestety, przyczyna tej wojny !
Jaksa.

Przywidzeniami drgczysz si¢ niestusznie,
To chciwos¢ Niemcow szukata pozoru.

Wanda.

Cigzka ma dola! Brzemi¢ nad me sity
Wzigtam na siebie z krolewska korona.-

Jaks a.

Prawda, to bylo wielkie poswigcenie,

Ktéres zrobila z siebie dla narodu,

Gdy mu nie stato drogiej krwi krdlewskiej,
Gdy syny Kraka tak nedznie skonczyli,
Jeden przez obca drugi przez swa zbrodnig.

Wanda.

Przyjetam wtedy te krwawg korong.

Aby ja z plamy wystepkow oczyscic.
Chciatam zagladzi¢ w pamigci narodu

Z1o uczynione przez dwoch poprzednikow ;
Chcialam, by cienie mojego rodzica

Przez ich nikczemno$¢ nie byly zaémione,
By jego stawa, wielko$¢ i zashugi,

Na wstyd zazdro$ci i zawisci ludzkiej,

Co si¢ upadlej uraga wielkosci,



Odzyly we mnie chociaz w malej czastce.
Dla tego celu wszystko pos$wigcitam,
Usilowalam by¢ wigcej niz soba,

Chciatam kobiet¢ w sobie zmieni¢ w meza,
Pokonywatam wszystkie te uczucia,

Co s3 ozdobg mej plci i staboscia,
Naprzoéd wypartam si¢ szczeScia kochanki,
Tkliwosci zony... Wszystko to zrobitam,

By nardéd nie czul, Ze mu braknie meza...
Moze to nazbyt dumne byly checi,
Szalenstwem moze byly me zamiary,

Bo przeznaczenie, jak gdyby za karg,
Mnie, com dobrego chciata by¢ sprawczynia,
Robi najpierwszem nieszczgscia, narzedziem.

SCENA 9.

Wanda, Jaksa (wchodzg) |mram, za nim
Mszezu g i inni Wojewodowie. Swata-
wa (o glebi przy oltarzu).

| mram.

Wojewodowie staja na wezwanie (odchodzi nieco
w glgb).
Mszczug.
Przyszlismy stucha¢, co nam kazesz pani.

Wanda.
Co ja wam kaz¢?.. to co kazdy prawy
Syn tej ojczyzny pomys$lat niechybnie
Na wie$¢, ze sroga zagraza nam Wwojna.
Mszezu g
Céz mianowicie?
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Waiida.
Nie czeka¢ na wrogow,

Ale ich w w zgubnem uprzedzi¢ dziataniu,
Rozstrzygna¢ walke na. granicach panstwa,
Tam stawi¢ opor, nim oni zdotaja
Mieczem dosiggna¢ do serca ojczyzny.
Niech tam, zdaleka, zbrojne nasze szyki
Twarda si¢ tamg potoza, na ktorej
Pry$nie ta fala, co potopem grozi.

obek.

Tak, czyn odwazny moze nas ocalic!

W and a.

Ty Mszczugu pierwszy w liczbie wojewodow
Jestes urzedem, dla tego na ciebie

Spada ten zaszczyt i ten obowiazek.

Aby$ u steru stangt przedsigwzigcia.

Mszczug.
Twojej sie woli poddaje, krolowo.
Wanda.

Copredzej podaz na granice kraju,

Obsadz tam grody, porozstawiaj wojska,
Umocnij wszystkie niebezpieczne miejsca,

I zatarasuj wszystkie wewnatrz drogi;
Stowem zréb wszystko, co zdolne powstrzymac
Niespodziewany zwlaszcza najazd wrogow.

Mszczug.
Wiernie wypelni¢ twoje polecenia.



Wanda.

Gdy to wykonasz, wrocisz tu niezwlocznie,
I zdasz mi sprawe, co i jak zrobiles,
Bym pewna, byla bezpieczenstwa kraju.

Mszczug.
Dobrze, krolowo.

Wauda.

By za$ do spelienia

Tych postanowien dostateczne sily
Mszczug pod swojemi moégt znalezé znakami,
Wojewodowie, wam znowu polecam,
Aby mu kazdy co najlepszych z ludzi
Ze swoich putkow oddat pod rozkazy.

Dobek.

Wszystkich zothierzy mych mu przyprowadzg.
Wand a.

Ja takze; teraz w nim nasze zbawienie.

Wand a.
Zamysly moje i wol¢ juz znacie;
Reszta zalezy od dobroci bogow
I od chetnego waszego dzialania.
Cigzkich wymagam od was otiar... wiem to,
I tylko mito$¢ wspdlnej nam ojczyzny
Moze cho¢ w czesci umniejszy¢ ten cigzar,
Ktory na wasze barki dlon ma wklada.
Dajcie mi rece swe — niechaj ich uscisk
Bedzie mi znakiem, ze nie macie Zzalu
Do swej krolowy... (Sciskajgc wojewodow ea rece)
Tak, jeden po drugim,
Wszyscy podajcie rgce... WSZyscy... WSZyscy...
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Jaksa.

Dobrocig twoja zawstydzasz nas pani....
Dobeg x (dobywajgc miecza)
Krew swa za ciebie oddamy z ochota!
Inni Wojewodowie (czynigc to samo).
Tak. krew oddamy, krew za'swa krolowe !

W and a.

Dzigki wam, dzieki! I wy badzcie pewni,
Ze nie ma w $wiecie tak wielkiej ofiary,
Ktorej-bym ztozy¢ ,ze siebie nie chciata
Dla dobra ludu mego i ojczyzny. —
Niech was bogowie maja w swej opiece,
IdZcie i broncie naszej shusznej sprawy!

(Wanda i Jaksa evychodzq, ; za. nimi postepuje
Imram. Swatawa odchodzi predko od oltarza
i zbliza si¢ do Wojewodo w).

SCENA 10.

Mszczug i inni wojewodowie. Swataw a,
Imram.

Swaiawa.

Wige wojna, wojnal... Dalej! matki, Zony
Slijcie swych synow, §lijcie mezow lubych
Na $mier¢ i rany!... tak wam rozkazano!
Co tam obchodzi wasz jek i tzy wasze
Tego, co siedzac za bezpiecznym murem,
Swej dumie pragnie zadosy¢ uczynic...
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Im ram “ustyszawszy pierwsze stowa Swatawy
wstrzymuje si¢ w glebi z ciekawoscig, a pozniej
z oburzeniem — zblizajgc sie predko).

Milcz nieszczgsdliwa |... niech ona nie styszy!..
Swatawa.

Czemu mam milcze¢ i tlumi¢ glos prawdy 2.

Czyliz nie ona S$ciagneta t¢ wojng?...
Imram.

Rozkaz jej Mszczugu, niech milczy — inaczej

Bedziesz wspdlnikiem jej niegodziwosci...
Mszczug

Milczze kobieto ! — bredzisz jak w goraczce.

Kleska ojczyzny zranita ci serce,

Lecz to nie powod krzyczeé jak szalona.

Teraz gdy chodzi o kraj, o nas wszystkich,

Nie czas rozbiera¢, kto winien, chociazby
W istocie stuszno$¢ byla po twej stronie.

Imram.

Oburza¢ musi tak czarna niewdzigczno$é —
Wstydzcie sig! wstydz si¢ Swatawo, wstydz

[Mszczugu
Was samych tylko wasza zlo$¢ poniza,
Jej nie dosiggnie — ona zbyt wysoko.

Mszczug.
Wszakze styszale§, zem przyganit Zonie ?
Cho¢ i twdj zapal, przechodzacy miare,
Dziwi mi¢ bardzo... Wida¢ serce miode
Nie obojetne na urok pigknosci..



Iinraro.

Milcz Mszezugu ! wstrzymaj swdj zuchwaly jezyki
Albo na bogi ...

Mszczug.

Ho, az tak goraco !
No i c6z dalej?
Imram.

Nie, gniew pohamujg.
Komuz to bluznisz? Tej co si¢ by¢ zdaje
Istotg inng od nas $miertelnikow,
Tej, co jak bostwo wyzsza jest od ludzi
Czystoscig duszy, bohaterskiem mestwem.
I kt6z na tyle miatby nierozsadku,
By na to stonce chcial podnies¢ swe oko,
By mogt pomysle¢, ze powszednie czucie
Wzbudzi w tern sercu, co swag milo§¢ catg
Ku innym, wyzszym obrocito celom?
0 zalij Mszezugu swoich stow niebacznych !
Nic wiecej nad to nie mam ci powiedziec.

(Odchodzi.)
SCENA 1.

Ciz oprocz Im rama.

Mszczug.

Ktoby pomyslal, ze jest co§ na $§wigcie,

Co ten nieczuly glaz rozpali¢ zdota !

Ale to jego rzecz. Dalej, do dzieta!
Wojewodowie, spieszcie mi dostawié

Swych ludzi, w droge co predzej wyruszam.



Gniewosz

Idziemy spetni¢ co nam rozkazano,

A ty pamigtaj, ze cato$¢ gltéw naszych

Od ciebie teraz najwigcej zalezy.
Mszezug.

Mozecie tutaj zasypia¢ spokojnie,
Zamkne granice silniej nizli murem.

Lute k.
Wigc do widzenia.
Mszczug.

Zegnajcie mi bracia.
( Wojewodowie wychodsa)

SCENA 12.
Mszczug Swatawa.
Swatawa.
Mialbys na prawde mysle¢ to co mowisz ?
Gdzie twoja godno$¢, Mszczugu — gdzie nienaw iS¢,
Ktora widziatam zawsze w twoich stowach?

Mszezug.

I moj czas przyszedt! Krélowa zobaczy,
Ze ja co$ znaczg, ze bez mojej woli

Nic, zle czy dobrze, nie bedzie si¢ dzialo!
Cozto? czy oni lepsi sa ode innie,

Ze si¢ na naszej spanoszyli krzywdzie ?
Jeszcze o Krakach ptaki nie $piewaty,
Kiedy Mszczugowie byli juz panami!

Tak dobrze jabym modgl nosi¢ korong,

I lepszem prawem niz ten rod drapiezny,
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Wigc niewolnikiem i shuga nie bede,
I ty si¢ o to nie Igkaj, Swatawo !

Swatawa.

Dzigki ci Mszczugu ! Zwatpitam niestusznie —

Ty swej przesztosci i swemu rodowi

Mie sprzeniewierzysz si¢ — dzigki ci za to!

(zwracajgc sic w strone eamkei krolewskiego pod-
nosi piesc)

A tobie zguba i hanba, krélowo,

Wszystkie nieszczgécia i wszystkie przeklenstwal
(wychodng)



AKT II.

Okolica pod Krakowem z dalekim widnokregiem.
Po jednej stronie pagorek.

SCENA 1.

Wchodza: By ty gier, Olaf, Gunter, Lech
i kilku Zolnierzy niemieckich.

Lech.

Jezeli chcecie widzie¢ miasto, wejdzcie
Na ten pagorek. (Ilytygier, Olaf-i Gunter wcho-
dzq na pagorek, Lech zostaje na dole).
Rytygier.
Nad brzegami Wisty
Dumnie si¢ wznosi grod wybudowany
Rekami Kraka !.. Ha, juz chwila bliska,
Gdzie pana ujrzy nowego w swych murach —
Ja tam niedlugo w tym grodzie zasig¢dg,
A na tych plodnych i wesotych niwach
Moja druzyna roztozy si¢ kotem,
Na kark mieszkancow zwali wszelka prace
I wszelkie trudy, a sama swobodnie,
Pijac miodd, pie$ni zawodzac wojenne,
Uzywa¢ bedzie roskoszy zywota.



Olaf

Kto ma miecz w reku, ten jest panem $wiata,
A sita prawem jest najpierwszem z wszystkich.
(Schodzq z pagorka).
Olaf.
Kiedy zrobimy napad?
Rytygier

Dzi§ potrzeba
Da¢ wypoczynek znuzonemu wojsku,
Z wielkim po$piechem zdazalismy tutaj,
Lecz jutro skoro $§wit zagraja rogi,
I uderzymy na miasto.

Olaf.
Wiec dobrze,
Na jutro.
Gunter.

Lepiej bytoby poczekac,

Azby nadciaggla reszta naszych druzyn,
Ktére o kilka dni wyprzedziliSmy.

Rytygier
Z temi sitami, ktoére sg pod rgka,
Damy im rade, gdy nam wszystko dotad
Tak dobrze sprzyja. Nie potrzeba zwlekac;
Swiedza mi¢ dlonie do golego miecza,
I niewstrzymana ciekawo$¢ mi¢ pali,
Copredzej ujrzeé tej ziemi krolowa,
I na me wlasne przekona¢ si¢ oczy,

Czy szczera prawda sa te wszystkie, cuda
O jej osobie i wdzigkach gloszone.
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Olaf

Zobaczysz wigcej niz opisaé mozna,
Rownie jest pickna, jak jest niegodziwa.

Gunter.

Razem z Olafem i ja ja widzialem

Temi oczami, ktére si¢ do$¢ réznym

Picknym niewiastom napatrzyly w $§wiecie.

Lecz klng si¢ czgscig, ze takiej jak ona,

Coby taczytla z powabem dziewicy

Wspaniato§¢ bogin, nie spotkalem w zyciu.
Rytygicr

Wieczna to szkoda, ze reki krolowy

Po dobrej woli nie moglem uzyskaé —

Gwatt nie jest dobrem ogniwem milosci.

Olaf.
Lepiej si¢ stalo kiedy ja posiedziesz
Jako -lup wojny. Balbym si¢ o ciebie,
Gdyby inaczej bylo. Ta. kobieta,
Ktéra do stop swych przywiodla lud caly,
Co taki urok na niego wywarla,
Ze ja uczynil, wbrew zwyczajom $wiata,
Swoim monarcha, umiataby takze
1 z ciebie zrobi¢ wkrotce niewolnika,
Z ciebie co migkkie masz serce pod zbroja.
Lepiej dla ciebie i twego narodu.
Ze bedziesz tutaj panem.

Rytygier (do Lecha, ktory stal adaleka).
Przysatp blizej

Nasz przewodniku. Stuzytes nam dobrze,

Bezpiecznies przywiodl pod sama stolice,



Masz prawo sutej wymaga¢ nagrody.

Co zadasz, powiedz. Czy ta kiesa zlota
Wystarczy tobie ? czy ci do$¢ oplaci
Zdrade na wilasnych speilniona rodakach?
Bo wida¢ z ciebie, ze§ ty z tego kraju.

Lech.

Schowaj swe zloto. Gdyby tylko ono
Za moje czyny miato by¢ nagroda,

Nie doczekalby$ si¢ byt takich czynow !
Moje pragnienia s3 daleko wigksze ...

Rytygier

Wige c6z mozemy uczyni¢ dla ciebie?

Lech.

Umowa taka byla miedzy nami:

Gdy was pod Krakow przyprowadze, wy mnie

I$¢ pozwolicie, dokad ja sam zechcg.

Spelncie umowe, tego tylko zadam.
Rytygier

Wolno ci robi¢, co ci si¢ podoba. —

A teraz wr6¢my do naszych obozow.
(Rytygier, Olaf i Gunter odchodzg).

SCENA 2.

Lech (sam).
Niegdy$ z tej ziemi wyszedtem, krew bratnig
Pozostawiajac na swych §ladach — dzisiaj

Powracam do niej przez zdrade.... Tych zbrodni
Moze za wiele juz?. Ale co poczng,
Gdy z glebi piersi ciagle na mnie wota



Jaki§ glos: chwytaj za korone, bierz ja,

Ty mie¢ ja musisz!... To nieugaszone

Pragnienie me¢ki sprawia mi piekielne,

A t¢ nadzieje, ze je kiedy$ zgasze,

Optacam drogo — optacam zbrodniami.

(Stychacé gwizd za sceng). To Waron. (Lech
Idaszcze dwa razy w rece).

SCENA 3.
Lech (wchodzi Waron).
Lech.
I c6z?
Waron

Prowadzg Swatawe.

Lech.
Sama tu idzie ?
W aro n.
Sama wyszta przodem,
Lecz za nig idzie Mszczug z przyjaciolami.
Skorom Swatawie rzeki o twem przybyciu,
Zaprowadzita mi¢ przed swego meza
I jemu wies¢ te powtdrzy¢ kazata
Wobec dwoch innych jeszcze wojewodow.
Lech.
Jakze przyjeli oni t¢ wiadomo$¢?
Waron
Z radoscia, chociaz calkiem bez zdziwienia.
Snag¢ twych zamystow oddawna S$wiadomi.
Lech.
Z radoscig, mowisz ?
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Warom

Tak musiatem sadzic,
Widzac, jak z oczu im trysnety iskry.
Potem na strong, gdy ich Mszczug odwotal,
Jeli co$ radzi¢ miedzy soba cicho ;
Swatawa, pragngc widzie¢ ci¢ copredzej,
Pobiegta naprzod ze mng i tam czeka.

Lech.
Daj znak jej. (Waron wychodzi).
SCENA 4

Lech i Swatawa (wbiega predito i rzuca sig
na piersi Lecha).

Swatawa.
Lechu, ty§ to w mych objeciach,
Ciebie przyciskam do mojego lona !.
Nie, przeciez zmysty mi¢ nie ludza — przeciez
Ja nie w szalenstwie uczuwam to szczescie!
To ty$ jest, ty sam, przy mnie, zdrow i zywy!
Lech
Swatawo droga!
Swatawa.
Lecz jak twe oblicze.
Strasznie zmienione !... blade, wynedzniatle —
Oczy zapadte w dot blyszcza si¢ ogniem
Jakby w goraczce!.. O Lechu moj luby,
Ty duzo, duzo musiale§ wycierpie¢!
Lech.
Prawda. Na twarzy mam spisane dzieje
Mego zywota, ktory da si¢ strescié
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W tych dwoéch wyrazach: wygnaniec i zbrodniarz.
Nedza, pogarda, trwoga, ponizenie —

To nieodstepni byli towarzysze

Mego tutactwa, a w mych piersiach bylo
Dwoch wrogow, ktorzy ciagle je szarpali :
Wyrzut sumienia i pragnienie wiadzy —

To wszystko zywot mdj zrobilo strasznym !

Swataw a

Czemu$s mi Lechu wtedy nie pozwolit

I$¢ razem z tobg!.. mozebym ja tobie

Nie jedne gorzka ostodzila chwile,

Nie jedn¢ troske spedzita z twej skroni.
Wygnanie, n¢dza, ponoszone z toba
Milszeby stokro¢ byly niz to zycie

Razem z czlowickiem, ktéry mi jest wstretny.
Ktéory ma mlodos¢ kupil niegdy$ zlotem,

I nieszczg$liwg uczynit na wieki.

Czy nie wierzyle§ w moje poswigcenie?
Wszakzem ja wszystko poswigcita tobie:

Ma dobrg stawe, raoje przysztosé, spokdj
Mego sumienial... Ja bylabym poszta

Jak pies za toba — lecz zbyt byles dumny,
Aby si¢ ze mnag podzieli¢ nieszczgsciem.

Lec h,

Dos¢ tych wyrzutow. Zapomnij przesztosci,
Gdy lepsza przysztos¢ moze niedaleka.

Swatawa.

Dobrze mi moéwisz. Wszystko zle mingto,
Gdy znéw ci¢ widzg. To jedno nagrodzi
Wszystkie katusze w ciagu lat przebyte.
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Po co ich smutny obraz wywotywaé

W godzinie szcze$cia? Wszak po tom tu biegla,
Aby stodyczy pierwszej chwili uzy¢,

Jak serce pragnie, bez natr¢tnych $wiadkow.

Lech.
Dobrze$ zrobita, moglem ci¢ uscisngé
Swatawa.
Ja ci rzec moge: kocham ci¢ do grobu!
(stycha¢ za scena podwdjne gwizdnigcie)
Lech.
Waron ostrzega nas.
Swatawa (patrzgc za sceneg).
Tak, maz moj idzie,
Z nim razem Lutek i Gniewosz.
Lech.
Czy$ pewna
Ich przychylnosci dia mnie?
Swatawa.
Najpewniejsza ;
Wspodlna nienawi$¢ jednoczy ich z toba.

SCENA 5.

Lech. Swatawa. (wchodzg) Mszczug. Lu-
tek, Gniewosz.

Mszczug.

A wigc w istocie Lech przed nami stoi!
Potgznie musial si¢ zachwia¢ tron Wandy,
Jesli cig, Lechu, widzg na tej ziemi.
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Lech.

Jej panowania chwile policzone,
Przyszli juz tacy, ktorzy je wywrdca.
(stychac¢ za scenci w oddaleniu glos rogow)
Czy slyszysz?...
Mszczug.

Rogi niemieckie ! (wbiega na pagorek,
Wpatrzy za sceng) Na bogow,

Chyba powietrzem do nas si¢ dostali,
Ze ich najcichsza wie§¢ nie wyprzedzita !

Lech.
Szli dobra droga i mijali grody.
Mszezug (d. s.)

Zle strzedz granicy, moja byla sprawa,

Lecz az tu podejs¢ nie mogli lak latwo —

Wiec to ty, zdrajco, musiate$ ich przywies¢.
(schodzi z pagorka)

Lech.

Wojewodowie, wolny macie wybor:

Ja lub ten Niemiec, kto ma tu by¢ krolem ?
Jesli gardzicie cudzoziemskiem jarzmem,
Wande wam naprzdd opusci¢ potrzeba,
Ktorej rzad obca grozi wam niewola,

A stang¢ przy mnie, przeciw niej i wrogom.

Swatawa.

Czyz wybdr trudny ? czyz trzeba namyshu ?
Wandg jej wlasnym pozostawcie losom,
Broncie ojczyzny i swych swobdd dawnych!
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Mszczug.

Pod sztandar Lecha ja z ochota, staje;
Niemieckie jarzmo jak kobiece rzady
W réwnej sa u mnie nienawisci.
Lute k.
Z tobg
Ja takze Mszczugu.

Gniewosz.
I ja rowniez z wami.
Mszczug.

Powiedz nam tylko, co czyni¢ wypada,
Odkryj sposoby i porg dziatania.

Lech.
Latwo przewidzie¢, ze ludzie krolowy
Beda pobici, bo sa zaskoczeni
I w malej liczbie. Gdy pierwsza porazka
Przerazi Wandg i ztamie jej ducha.
Reszte stronnikéw odstreczajac od niej,
Wtedy krolewska rozwine choragiew,
I z mieczem w praw swych wystapi¢ obronie.
Do tej za$ chwili jakby go$¢ nieznany,
Z dalekich krajéw, chce znalez¢ schronienie
Pod wasza strzecha.

Mseczug.
Znajdziesz je w mym domu.
Tam twa osoba rownie jak zamysty,
W bezpieczne] moga skryé si¢ tajemnicy.
Lech (sciskajgc go za reke)
Przyjmij me dzigki.
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Mszczug.
Swatawo, zaprowadz
Lecha do domu, gdym ja nieobecny,
I wszystko urzadz madrze i przebiegle.
Niech s:i¢ ciekawos¢ ludzka nie domysli,
Kto to i w jakich z nami jest stosunkach.
Rozumiesz ?

Swatawa.
Spus¢ sie na mnie, nie zawiodg.
Mszczug (n s.)
Nedzna! znam bodzca twojej gorliwosci.
Swataw a.
Pojdz Lechu, (odchodzgc) Przy mnie, poki zyjel
[nie ma

Niebezpieczenstwa dla ciebie na $wiecie.
(odchodzi z Lechem)

Mszczug.

Ghupi ten Lech jest, tak tatwo uwierzyt!
My nie nowego nad soba tyrana,

Lecz dawnej zlotej pragniemy wolnosci.
Stuzymy jemu, aby zwali¢ Wandg,

Gdy Wanda runie, potem jego zdlawim —
Wszak tak?

Gniewosz
Idziemy z tobg re¢ka w reke.
SCENA 6.

Mszczug. Gniewosz. Lutek. (wchodzq po-
spiesznie) Dobex i kilku innych Panéw.



Bobek.
Jestze to prawda ?
Mszczug.
Czy mowisz o Niemcach?...
Prawda, niestety !
Bobek.
Uwierzy¢ w to trudno!
Ni jeden goniec o tem nam nie donidst,
Ni jeden ogien na gorach nie sptonat.
Mszezug (polcazajgc na paodoreie)
IdZcie, zobaczcie, jak my juz widzieli.

Bobek.

Jak grom te wiesci spadly na krdlowe,
Wzruszona, drzaca, spieszy tu za nami
Na wlasne oczy zobaczy¢ nieszczgscie.
Ha, musi pozna¢ t¢ straszliwg prawde !

SCENA 7.
Ciz. (wchodzi) Wanda, (ea nia) Jaksa i kilku
innych panow.
W anda.

Wigc tam sg, tam sg?...
(szybkim krokiem wchodzi na pagorek, za nig
Jaksa)
Wanda (zobaczywszy Niemcow wznosi rece
w gore)
0. nieszczesna ziemio
Nieprzyjacielska noga stratowana !

Jaksa.
Widzicie oczy, coscie widzie¢ chcialy,
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A czego bodaj nie bylbym doczekal.

(Wanda i Jaksa schodzq z pagorka)
Wanda (eo eocelkeem tozburzenw zbliza sig¢ do
Mszczuga)

Ty, wojewodo, za to mi odpowiesz !
Mszczug.
Co?... ja krolowo?... O co mi¢ oskarzasz?
Pomysl, co méwisz!.. Zadnemu ze Mszczugow
Nikt nie $miat rzuci¢ w twarz takiej obelgi...
Wanda.
Ty, ty$ jest winien! — Tak spetnites rozkaz?
Gdzie straz na kresach, gdzie opor i czujno$é?
Gdzie zapewnienia twe o bezpieczenstwie,
Ktoremi$ uspil moj¢ tatwowiernos¢ ?...
Twoje to dzielo, ze wrog az tu przyszedt!
Mszczug.
Co$ polecita, wykonatem §$wigcie —
Na to tysigce moge stawi¢ $wiadkow.
Jesli jest zdrajca, to jest nim kto inny
Nie ja ..
Wanda.
Kto taki?.. Czemuz milczysz?... powiedz!
3lszczug.
3loglbym twe serce zbyt bole$nie zrani¢ —
Do$¢ juz twej winy w tej nieszczgsnej wojnie.
Wanda.
Mow !...
Mszczug (zbliza sie do Wandy, ciszej)
Kto$, co Niemcow przywiodt tu drogami,
Ktore nie wielu zna ludzi w tym kraju...
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Wanda
A imi¢ tego zdrajcy ?..
Mszczug.
Clicesz koniecznie ?...
Wanda.
Ghee, rozkazuje !
Mszczug.

To wlasna krew twoja —
To Lech!
Wanda.

Bogowie, tego ciosu braklo !..
Mszczug

Kazein z Niemcami powrdcit do kraju,

I walczy¢ bedzie razem przeciw tobie;

Gdy w tern jest stowo klamstwa, masz ma glowe.
Wiesz teraz, jaka mi¢ krzywda spotkata.

Wanda.

Daruj mi Mszczugn gniew mdj nierozwazny,
Jeste$ niewinny, spehlile§ powinnose,
Odpowiedzialno$¢ na ciebie nie spada.

Mszczug.

Ha, taka zwykle odbiera nagrode,

Kto wiernie stuzy! — Dla mnie stad nauka:
Gdy raz nieufno$¢ wkradla si¢ w twa dusze,
Kiedym tak tatwo popadl w posadzenie,
Mogltbym doswiadcza¢ czesciej tych zarzutow
Ze szkoda wilasng i ogélnej sprawy —
.Sktadam wigc w rece twe dang mi wiadze.
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Jaksa
Co robisz, Mszczugu ?... W niebezpiecznej chwili.
Gdzie predkiej rady i zgody potrzeba
Ty si¢ usuwasz!... Ah, czyz teraz pora
Na plac wywodzi¢ prywatne urazy,
Gniew osobisty?
Mszczug.
Wszak krolowa moze
Znalez¢ innego 1 lepszego wodza —
(n. s,) Ktéry niechybnie zostanie pobity,
I nieche¢ ludu $ciagnie na swa glowe.
(wychodzi)
Lutex (do Gniewosza)
Pojdzmy za Mszczugiem, tu nie nasze miejsce.
(wychodzq obaj)

SCENA 8.

Wan da (stoi najblizej widzow, po stronie prze-
ciwnej pagorkowi, z glowq zwieszona, pogrqzona
w myslach. Jaksa, JDobek i inni Panowie, na
ktorych rowniez znac przygnebienie tworzg gru-
pe w polowic sceny. Nastepnie nadchodzi coraz
wiecej Ludu plci obojej. Zolnierzy i t p., kto-
rzy zalegajq gigb, niektorzy z nich wychodzgq na
pagorek).

Jaksa.

Wroég tuz pod bokiem — au nas ni wojska
Ni wodza nie ma!. Jeden jeszcze czlowiek

W takim zamg¢cie moglby co$ poradzi¢c —
Imram, on jeden nie stracitby glowy,

Ale gdzie§ poszedl, wpadt jak kamien w wodg !
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Jeden z Ludu (na pagorku).
O, patrzcie, tam Niemcy !
Drugi.
Zbiegli si¢ jak kruki
Na nasz dobytek i na nasze ciala!

Irzeci

Zewszad przed nimi ludzie uciekaja —
Lecz gdzie uciekna, kiedy nawet murdéw
Nie ma kto broni¢ !

Pierwszy.
Niechze teraz starsi
Radza co o nas!
Drug i
] Prézna to nadzieja,
Zle jako$ rzeczy od poczatku poszly !
Trzeci.

Biada nam teraz, biada! co poczniemy !

Wanda (sama jedna na przodzie sceny).

Precz, precz odemnie wy s¢py rozpaczy,

Wy mgly zwatpienia rozwiejcie si¢ — niechaj
Pogodne stonce o$wieci ma duszg,

Natchnie ja megstwem, ufno$cig i sitg!
Niewiescie serce niech zamilknie we mnie,
Meskiego hartu, bohaterskiej woli,

Co tamig wszelkie zapory, co trudom
Najcigzszym siebie pokonac nie daja,

Mnie dzi§ potrzeba!.. I ja mie¢ je muszg,
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Inaczj hanba i przeklenstwo ludzkie

Czekaja na mnie za zycia i w grobie ...

Jaksa (do otaczajgcych go Pandéw, wskazujgc
na Wande).

Patrzcie, tam ona w smutku i rozpaczy —

Kobieta w walce z czarnemi myslami —

A wy me¢zowie, co z dumg przy boku

Dzwigacie miecze na znak rycerskosci,

Z zalozonemi stoicie rekami,

Glowy lekliwie spuszczacie do ziemi,

I dla niej slo*a nie macie otuchy!. .

0 smutno, smutno, gdy tak duch upadnie !

Jeden z Pauodw.

Coz poradzimy ? nas tak mala liczba,

Za pierwszem starciem Niemcy nas zgruchoca.
W anda (ciggle w tej samej pozycyi).

Przyszta ta chwila wielka... trudna... straszna,

W wielkie nastepstwa przyszto$ci brzemienna,

O ktoérej nieraz ze drzeniem myslalam —

Przyszedl czas proby, ktory mi¢ osadzi,

Czy tylko duma i czczy blask korony

Na stopnie tronu kiedy$ mi¢ powiodty,

Czy tez si¢ wzniostam do tej wysokosci,

Czujac w swych piersiach poteznego ducha,

Ktory rodzicem jest i wykonawca

Dziet znakomitych i chwalebnych czynow.

Wigc czegbéz waham si¢, dlaczego trwozg?

Czyni¢ i dziata¢ mi trzeba, pochwyci¢

Za orez, stana¢ na czele mych szykow,

By¢ dla nich wodzem, jak bywali zawsze

Wszyscy Krolowie, co ich wiedli w boje!
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Trzeba mi walczy¢, zwyciezyé, wypedzic

Najezdzcow z kraju, lub z ich re¢ki zginac !
(Klgka, wznosi rece w gore).

Wy dobre bogi, wy opiekunowie

Tej ziemi, ktorym ona si¢ oddala

Z cala ufno$cia, jak swej matce dziecko,

Rozciggcie nad nig swe ochronne skrzydta!

A wy, o duchy dawnych bohaterow,

Spoczywajacych pod mogita krolow

I wojownikéw, co swa krwig i potem

Tego narodu wielko$¢ zbudowali,

I piersi swoje stawiali za szaniec

Przed kazda klegska i przed kazdym wrogiem —

Megstwa mi swego uzyczcie i serca,

A lud natchnijcie wasza dawna chwala.
Nie pozwalajcie, by wasza ojczyzna,
Dotychczas stawna, legta w ponizeniu
Jak niewolnica u stop cudzoziemca !

(Podnosi si¢ predko, szybkim krokiem postepuje
dalej w glgb sceny i zwracajgc si¢ ku grupie
srodkowej jako tez ku Ludowi, z rekq wzniesiong

w gore podniostym glosem mowi).
Do broni ludu! do broni méj ludu!
Wznie§ czolo w gore i nabierz odwagi,
Niech ci¢ nie trwozy nieprzyjaciot przemoc.
Zwycigstwo stanie po twej stusznej stronie!
Za swoje bogi, swe zony i dzieci,
Za swoje wolno§¢ walczy¢ bedziesz ludu,
Wigc stan do broni! do broni! do bronil!..

(Stychaé odglos trqb za sceng).

Ha, co to znaczy?... (Wszyscy zwracajq oczy za

sceng skqd trgby slyszeé¢ sie daty).
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Jeden z Ludu
Czy to Niemcy znowu ?...
Drugi
Strzezcie nas bogi !
Jaksa.

Wszakze to od miasta
Ci ludzie ids....
Dobg k.
Tak, to jacy$ nasi....
Jaksa.
Tak znacznej sily my nigdzie nie mamy....
Wanda.
To orly nasze!... czyli nie widzicie?
Bobek.
Tak, tak, poznaje....
Wanda.

Imram na ich czele.
“Wchodzi Imram w zbroi, z chorggwiq w relcu
za nim wojsito).

SCENA 9.

Ciz i Imram z Wojskiem.
Imram (w glebi, zwracajgc sig¢ do swych
ludzi).

Krélowa tutaj jest, pdjdzmy ja witaé

I hotd jej ztozyé. (Wojsko postepuje naprzod i

zatrzymuje si¢ w pewnej odleglosci od Wandy,
wciqz patrzqcej na przybylych).



Iinrain (zbliza sie do Wandy i ukickay
Krolowo, racz przyjaé
Tych zbrojnych ludzi na swoje ushugi —
Kazdy z nich gotow za ciebie da¢ zycie.
Tam Niemcy stoja, lecz jeste$ bezpieczna,
Skoro te piersi walem ci¢ otocza.

W anda (Sciskajgc go za rekel
Dzielny czlowieku, wstan od moich kolan !
Jak mie ta twoja szlachetno$¢ rozrzewnia...
Jeste$ ojczyzny zbawcg i mym zbawca.

(Imram ustajey

Jaksa.

Skad, jakim cudem zdotale$ Imramie

Zebra¢ tak predko taka liczbg ludzi ?

Widze ich, jednak ledwie oczom wierze.
Imram.

Kiedy nam Niemcy wojng zagrozili,.

Przeczutem wtedy, ze moze czas nadejsc,

Kiedy si¢ przyda pomoc niespodziana.

Wzigtem zwolnienie od mej zwyklej shizby,

A potem w gory, w me ojczyste strony

Poszedltem, kedy mam mir migdzy ludzmi,

Mych rowiesnikow, z miodszych lat przyjaciot.

Gdy ustyszeli, ze niebezpieczenstwo

Zagraza tobie krolowo, ze wrogi

Najazd gotuja na nasze ojczyzng,

Zapal ogarnat ich poczciwe serca,

I ze stron wszystkich skupia¢ si¢ poczgli

Pod ma choragiew, tak ze oto teraz

Mam tysiagc mgzow gotowych do boju,

Zbrojnych, wytrwatych, nawyktych do broni.



Jaksa.

Ha, dzielny Imram ! Gdybym miatl byl syna,
Obciglbym, azeby podobny byl tobie -
Serce i glowa zlote w tym czlowieku.

Wanda.

Laska si¢ bogoéw opiekuje nami
I sprawia cuda w obronie skrzywdzonych. —
Miecz mi podajcie! (podajq jej)
Odtad to zelazo

Z rak mych nie wyjdzie, poki wrdg ostatni
Plami¢ tej ziemi soba nie przestanie,
Lub poki rgk mych $mier¢ nie ubezwladni.
Jestem tu krdlem i wodzem by¢ muszg,
Na waszem czele pojde w boj, w wir walki,
Z wami podziela¢ bede wszelkie losy
Do ostatniego tchu, ostatniej kropli
Krwi mojej !... Drzyjcie, drzyjcie najezdnicy,
Za krzywdy mego ludu msci¢ si¢ bede
I za wlasnego mego serca bole!
Drzyj Rytygierze, ktory§ obciat krolowe
Wolnego ludu, jakby niewolnice,
Zmusi¢ do $lubow i uczu¢ mitosci |
Skarci¢ mam w tobie dwojakie urazy,
Jako kobieta i jako wiladczyni!
(Bierze chorggiew z ralc Imrama i trzymajgc jag

w jednej rece, drugq podnosi miecz)
Dalej, pod starem naszych ojcow godtem,
Wstawionem w $wiecie zwycigstwy i chwala,
Pojdziecie ze mng na boj Swiety, krwawy!
Smier¢ najezdnikom!
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Jaks a.
Smier¢ im !
Imram
Smier¢, $mieré wrogom !

( Wychodzq wszyscy, Wanda na czele, przy od-
glosie trgb).



AK'T III.

Rownina niedaleko pola bitwy.

SCENA L

Wand a. Imram Jaksa (wchodzqg, wszy-
scy w zbrojach).

Wand a.
Otrzascie ze krwi pobroczone miecze,
Wiozcie je w pochwy — dosy¢ juz tej rzezi!
Jaks a.

Czes$¢ ci, krolowo, zwycigstwo przy tobie!
Potowa Niemcow zostata na placu,
Reszta rozbieglszy si¢ na cztery wiatry,
W kryjowkach lasow szuka ocalenia.

Nie wiele bitew ojczystym sztandarom
Tyle przyniosto chwaty, co ta dzisiaj

Pod twoja wodza stoczona. O czes¢ ci!

Wauda.

Krwawe zwycigstwo, drogo okupione !
Ilez tam naszych poleglo na polu,
Ile zostalo po nich wdéw i sierot!
Trudno si¢ cieszy¢ z takiego tryumfu,
Ktory si¢ placi nedza innych ludzi.
(Kilku zotnierzy wnosi rannego Bobka.)
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SCENA 2.

Wan(la Jaksa Jmram. lJobek
i Zolnierze.

Dobex

Zomierze moi, nieScie mie do domu,

Chce, zanim skoncze pozegnaé si¢ z zona.
Wanda (zblizywszy sie do niego).

I ty nalezysz takze, wojewodo,

Do tych nieszczesnych, co dzi§ $mieré znaleZli.

HDobek
Swicta powinno$é¢ spetnitem, krélowo,
Oddajac zycie za lubg ojczyzng...
Rad jestem bardzo, ze ci¢ jeszcze widzg,
By raz ostatni dlon twa ucatowac.
Zwyciestwo przy nas. nie umieram darmo !

Wand a.

Dzielny zoierzu, szlachetny czlowieku!

Bogowie ci¢zkich wymagaja ofiar.

Gdy krew tak droga rozlewa¢ si¢ musi.
(Wbiega zona Dobita z dzieckiem na reka.)

SCENA 3.
Ciz i Zona Dobka.
Zona.

Gdzie maz moj?... gdzie jest?... O ja nieszczesliwa

Co widze .. Prawda wigc, ze§ ty zabity,

Ze ty umierasz — o me¢zu moj drogi!
(Zolnierze stawiajq nosze na ziemi)



Badz zdrowa!.. mito$¢ si¢ nasza rozrywa,

Peka ogniwo, ktére nas taczyto

Przez cale zycie wzajemnem uczuciem ..

Zal mi cie zegna¢, zal mi ci¢ opuscic.

A z toba szczgscie, ktoérem mial przy tobie...

Wkrétce me oczy zamkng si¢ na wieki...

Juz was nie bede widzie¢ me pociechy..
Zon a.

O bogi, bogi! wigc musisz umierac ...

Patrz, tu na rgkach przyniostam dziecing
Nasz¢ najmlodszg — usciskaj jg mezu...

Tak, daj ostatnie jej blogostawienstwo !
Biedne dzieciatko, przytul si¢ do ojca,

Juz go ty wiecej w zyciu nie zobaczysz,

Nie bedziesz zna¢ go, nie bedziesz pamigtac |
O dola moja, biednaz moja dola!

Dobek
Zyj dla tych dzieci, poczciwa ma. Zono!...
Zona.

Chylisz si¢... mdlejesz! Juz umarl, nie zyje...
Bogowie, razem i mnie z nim zabierzcie !
(pada na ciato meza)

Wanda

(d. s.) Na taki widok dech w piersiach ustaje!
(glosno) Biedna niewiasto, czuje twoj zal straszny,
I Zze ci pomodz nie moge, boleje.

Okropne ciosy spuszczaja, bogowie

Na nasze serca, poki tylko bija!
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Zona (powstajgc nagle)

Na co mi zda si¢ twdj zal, twoja litosc.
Czy jemu zycie a mnie wrocg szczescie?
O nie rozdrazniaj moich ran bolesnych,
Szyderstwem twoje zdaja mi si¢ stowa!
Gdyby go rozkaz twoj nie byt powotal
Na pole bitwy, on dotad spokojny
Pod swa rodzinng bytby siedzial strzecha.
Cieszac si¢ dzieci i zony us$miechem.
Ty$ go zabita, on przez ciebie umart —
A teraz dajesz mi jak zebrakowi
Twojej pociechy przekleta jatmuzne!...
Bo czy twe serce zdolne jest zabole¢ ?
Ty nie masz uczu¢ kobiecych w swej piersi,
Nie bylas§ zong i nie bytas matka,
Nie czujesz, co to straci¢ meza, zostaé
Samotng wdowa z sierota na rgku ..
Ty z mieczem w dloni, w zZelazo okuta,
Ty nie kobietg jeste§ — ty potworem !..
O ja litosciag twa i zalem gardze !

(do zotnierzy)

To drogie cialo nieScie mi do domu.

Tam je obmyje i ubior¢ sama,

We dnie i w nocy nad niem ptakaé bedg,

I w cichej, zimnej pogrzebi¢ mogile.

O mezu, me¢zu, czemu$ byl tak dobry,

Czemu tak bardzo musiatam ci¢ kochac !
(wychodzi z ciatem)
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SCENA 4.
Wanda. Jaksa. Imram.
Jaksa.
Przebacz jej, pani — srogi bol wyciska
Z ust ludzkich nieraz najci¢zsze bluznierstwo
Wand a.

Biada ! nie mogg zaprzeczyé jej stowom..
0 ilez wigcej bylabym szczgsliwa,

Gdybym si¢ mogta tak jak ona skarzyc,

A tak, jak jestem, nie by¢ oskarzong !
Cigzka powinno$¢ moja, cigzka, straszna !...
0 gdybym zyla w cichym, niskim domu,
Na strazy tylko mych domowych ognisk,
Gdyby maz, dzieci, byli ma rodzing.

Nie caly nardd, tak jak jest w istocie :
Dusza by moja nie znala tych strasznych
Burz i bolesci, ktore wciaz mnag szarpig ;
Serce by dla mnie bylo zrodlem szczgécia,
A teraz na to mam je tylko w piersiach,
By wszystkich wszystkie odczuwalo bole !...
Do$¢ juz tych mordow!... kazda krwawa kropla.
Kamieniem spada na moje sumienie. —
Imramie, wezmiesz ze sobg herolda,
Pojdziesz do Niemcow, i tam im zapowiesz.
Ze przyjde do nich, ze chce si¢ rozmowic.

Jaksa. .
Co myslisz czynic?...
Wanda.
Ofiarowaé poko;.
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Jaksa

My zwycigzcami, wigc by si¢ godzilo,
By oni pierwsi robili starania...
Wanda.
Nie, nie, pokoju chce, chce jak najpredze;j.
I dam go, jesli tylko Niemcy przyjma.
Jaks a
Nie watpi¢ o tera — po takiej nauce
Musiaty bardzo spokornie¢ ich duchy.

Wand a
Wigc idz Imramie.
Imram

Ide, jako zadasz.
(wychodzq wszyscy)

Zmian a. Okolica lesista blisko obozu niemieckiego.

SCENA 5.

Wchodzqg Ryty gier, Olaf. Gunter. Hilde-
ryk i kilku innych wodzow niemieckich.

Olaf.
Co dalej poczaé, ziozmy teraz rade.

+ Rytygier. ,
Co poczac?... Zgingé, zeby cze$¢ ocalic!
To jedno tylko co nam pozostaje.
Dla mnie przynajmniej, na ktérego spada
Odpowiedzialno$¢ i hanba z tej wojny.
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Olaf.

Nie tak zle z nami, by trzeba rozpaczac.
Polowa wojska jeszcze jest pod bronia,
A za dni kilka przyjda $wieze hufce;
Zlaczeni z niemi bedziemy dos$¢ silni
Ponowi¢ bitwe, kleske powetowac.

Rytygier.
Nie ma nadziei, nie ma juz nadziei!
Zbyt wielka hanba, zbyt niski upadek
Przez dlon kobiecg zostaé zwyci¢zonym,
By si¢ spodziewaé, ze jest w ludzkiej sile
To zle naprawic !

Gunter.

Stusznie moéwisz, ksigze.
Duch upadt w wojsku i wszystkim si¢ zdaje,
Ze jakie$ moce nadziemskie walczyly
Po $tronie dzielnej krolowy Chrobatow,
Bo jej odwagi ani jej zwycigstwa
Na inny spo<éb zrozumie¢ nie moga.
Ej, mnie staremu zaraz od poczatku
Ta wojna dziwng sie jaka$ zdawata —
Walczy¢ z kobietg i z tego powodu,
Ze nam mitosci swojej odmowita —
To rzecz niezwykla, nieprzystojna me¢zom ;
Bogi nie mogly wspiera¢ naszych mieczow.
Hilderyk.
Nas, Rytygierze, nie mozesz obwinia¢
0 niepomys$lny wypadek tej bitwy,
My robiliSmy wszystko co si¢ dato,
Przyktad ze siebie dawalismy ludziom
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I poswigceniem i odwaznem sercem.
Jesli w "kim wina, to moéglbym powiedziec,
Ze$ ty zawinil, gdy$ nie wiedzie¢ czemu
Najlepsza wl bitwie opuscit sposobnosc,
Gdy si¢ z krolowa startes niespodzianie;
Widziatem wtedy, Zze zamiast uderzy¢
Na nig obcesem, ty§ wstrzymat si¢ nagle,
Jakby ci braklo do natarcia mestwa.
Wojsko spostrzeglo to wahanie twoje,
Wzigto je moze za trwoge, lub jakis
Wplyw czarodziejski na ciebie wywarty,
1 odtad bitwa byla juz stracona,

Mgstwo upadto, a poploch si¢ zaczat.

Rytygier.

Przyznaje bracie, tak bylo jak mowisz.
Moze zbladzitem, ale w owej chwili

Nie bylem siebie i swych czynéw panem. ,
Duch bohaterski w tej slabej kobiecie,

Jej wielkie serce zdjely mi¢ podziwem,

A gdym zobaczyl ja naprzeciw siebie

Z or¢zem w r¢ku i opromieniona

Jakim$ nadziemskim i $wigtym zapatem ;
Kiedym si¢ spotkal nagle z jej spojrzeniem
Jako stal czystem. dumnem a pogodnem,
Jakby nie na $mier¢, ale szta do slubu:
To nie wiedzialem, czy ta pigkna postaé
Jest z rodu ziemian, czy boginia z nieba —
Stangtem wryty i pomimowolnie

Moj miecz bezwladny schylit si¢ ku ziemi,
Tak ze uwierzyC jestem teraz gotow,

Ze czarodziejski urok od niej padat.



Olaf
Nieszczescie nasze, ze ci serce zmigklo,
Kiedy o zemscie mysle¢ nalezato
I uskroraieniu tej dumnej wiladczyni.
Gdybym ja byl si¢ na twem miejscu znalazl,
Z pomocg bogow bytbym ja do stop twych
Skuta w kajdany przywiodt.
{Shychacé glos trgby).
Rytygier
Co to znowu?
Olaf {patrzqgc za scene).

Z bialg choragwia herold od Chrobatow.

SCENA 6.
Ciz. Imram i Herold.

Imram {zatrzymuje sie to glebi z Heroldem).
Niemcy, styszycie?
Rytygier
Styszymy. Co powiesz ?
Imram
Przychodzg w naszej krolowy imieniu
Z ta wiadomoscia, ze dla waznej sprawy
Circe osobiScie rozmowi¢ si¢ z wami.
Rytygier.
Na to zyczenie zgadzamy si¢ chetnie.
Gdziez ja ujrzymy ?
Imram.
Tu do was przybedzie.
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Rytygier

Jak przyjaciela bedziemy jg witaé,
I z czcig rycerska wsrdd siebie przyjmiemy.

Imram

Wart czci wszelakiej szlachetny zwyciezca.

Co wchodzi gosSciem w zwycigzonych progi.

A wiec niedlugo tu jej oczekujcie.
(Odchodzi 2 Heroldewi).

G unte r.

Rzecz niespodziana!... Co ona elice od nas,
I co nam powie?
Olaf.
Moze to podejscie

I nowa sztuka tej strasznej kobiety,
Co ma uroki i czary pod reka.
Radze¢ wigc dobrze mie¢ si¢ na bacznosci,
I gdysmy mieczem dali jej si¢ pobic,
Niechaj chytroscia znéw nas nie zwycigzy.

Hilderyk

Patrzajcie, oto zbliza si¢ juz do nas,
Sama, z kilkoma tylko rycerzami.

RYtygier
Ona — poznaj¢ — wspaniata jak zawsze,
Staje na wzgorku — shuchajcie, juz mowi.



SCENA 7.

Rytygier. Olaf Gunter. Uilderyxk Kil-
kKu Wodzow niemieckieli (w glebi na
wzgorku} W anda (nieco nizej od niej} Tmram.
Herold i Kilku rycerzy polskich.
Wand a.

Niemcy, z or¢zem naszliScie t¢ ziemig,
By ja krwig zala¢ i ogniem spustoszy¢,
By zniszczy¢ blogi spokdj jej mieszkancow,
Zonie wzig¢ me¢za, matce jedynaka,

I tam, gdzie szczg¢sna panowala wolnosc,
Przynies¢ haniebne kajdany poddanstwa !
Wprzéd nie doznawszy zadnej od nas krzywdy
Nie zaczepieni ani obrazeni,

Przeszliscie wiele gor i rzek dalekich,
Ktére na wieki winny byly dzieli¢
Roézne od siebie i obce narody —
Przyszliscie z wojna i w checi lupiestwa!l
Cel niegodziwy niegodziwych srodkow
Musial uzywaé, i oto najpierwszym
Waszym or¢zem byla nedzna zdrada,

Co otworzyla wam ten kraj na Sciezaj
Jakoby wydrych nocnego ztodzieja!

1 oto patrzcie, bogi ukaraty

Wasze zuchwatos$¢ i wasze drapieznosc,
I staba garstka ludzi, co pobiegli

Od roli, domu broni¢ swojej ziemi,

Was pokonata, was coscie wyrosli

Z zelazem w dloni od samej kolebki —
Bo $wicta sprawa byla nasza sprawa,

A waszem dzielem byla niegodziwosc !



Gunter.

Twarde to stowa, przykre do stuchania,
Ale na bogi, ona prawde mowi !

Wand a.

Niemiecki wodzu, i ty mnie postuchaj.

Ty$ wielu nieszczg$¢ pierwsza jest przyczyna
Przez lekkomyslnos¢ i niegodna zemstg.
Jaki byt cel twdj? czy$§ wiedzial, co czynisz ?
Gwaltem, przemoca, czy miates nadzieje
Zyska¢ uczucie, ktorego inaczej

Posigé¢ nie mogtes? Czyli tez dlatego,

Ze od kobiety doznale§ odmowy,

W krwi chciale§ znalez¢ zado$cuczynienie,
Nie jako rycerz, lecz jak barbarzynca?
Widzisz, bogowie ci nie dopuscili

Depta¢ bezkarnie najtkliwsze uczucia
Ludzkiego serca, i ja, ktora chciate$

Jak niewolnica rzadzi¢ wedlug zechcen,
Staba kobieta zwyci¢zytam ciebie,

I imi¢ twoje okrylam niestawa,

Podwdjng hanba, bo choéby$ wziat gore,

Boj taki nigdy nie mogl by¢ zaszczytny,

I ujme¢ czynit twojej czei rycerskiej!

Kytygier
Przestan, na bogi! — czy nad zwyciezonym
Nieprzyjacielem przybytas si¢ pastwic?..
Olaf.

Dumna krolowo, nie tryumfuj zawczas —
Jeszcze zyjemy ! jeszcze sit nam stanie
Te plamg¢ hanby otrza$¢ z swych sz'andarow !



Hilderyxk
Nie, dobrze mowi! Pobudka tej wojny
Byta niegodng : cobadz los orzecze.
Stuszno$¢ po drugiej pozostanie stronie.
Wanda
(schodzi z pagorka ze sivym orszaklem).
O ozem mowitam, to juz przemingto,
Wy i my takze rzuémy to w niepamigc.
Ktoryz z was wodzow jest tu Rytygierem,
Bym mu odkryla wlasciwy cél przyjscia.
Rytygier
To ja nim jestem; moéw. co ci¢ sprowadza..

Wanda
Ty$ to jest ksigzg?... Nie dziw sig, ze w ciebie
Patrze ciekawie. Jak kazdy rad poznac
Tego, ktéremu winien dobrodziejstwo,
Tak jest cickawy moze wigce] jeszcze
Zobaczy¢ sprawce swojego nieszczescia,
I swych udreczen. — Podaj mi prawice,
Jako przyjaciel pragne ja usciskaé —
Wahasz si¢., dziwisz?..
Rytygier (podajgc reke).
Tak, zgadtas, krélowo,
Twoje zadanie dziwne mi si¢ zdaje,
Jak dziwne dotad bylo wszystko w tobie.
. s.)
Jakiem mi¢ drzeniem jej uScisk przejmuje !
Wand a.
Wige jednem stowem przerwe to zdziwienie.
Przybylam do was ofiarowaé pokdj,
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Potozy¢ koniec tej nieszczgsnej wojnie.

Czyliz nie dosy¢ jeszcze krwi wylanej,

Czy dume ksigzat ma jeszcze tysigce

Optaca¢ ofiar? Jezli zle si¢ stalo,

Podlug moznosci zrébmy je najinniejszem.

My, ktorym dali bogowie zwycigstwo,

Pierwsi do zgody wyciagamy reke ;

Przestancie szuka¢ watpliwych korzysci,

Dla zwyci¢zonych one bardzo trudne ;

Odejdzcie od nas, opusécie t¢ ziemig,

Na ktora wstapi¢c wam si¢ nie godzito;

Ja wam zargczam wszelkie bezpieczenstwo

Dla cze$ci waszej i waszej wilasnosci ;

Nikt was po drodze nie bedzie zaczepiac,

Szuka¢ odwetu za doznane krzywdy,

Jak przyjaciele z sasiedzkiej goSciny

Do swoich doméw od nas powrdcicie.

Odpowiadajcie, przyjmiecie ten pokd;j?

Gunter.

Szlachetng jestes nad wszelkie pojecie !

Jakze 7zalujg, zem mogl kiedykolwiek

M¢j or¢z podnie$¢ przeciw twej osobie.

Precz stary mieczu, splamites swa stawe,

(rzuca miecz) Juz si¢ nie dotkna ciebie moje rece,
Hilderyx (rzucajgc miecz)

Precz z wojna, pokdj przyjmujem krolowo,

Ta wojna chluby nam przynies¢ nie mogta.

Z moimi ludZzmi powracam do domu.

Dalej, kto ze mna! Badz zdrow Rytygierze !

Inny Waodz.
I ja juz wigcej nie podniose¢ miecza
W podobnej sprawie. Badz zdrow Rytygierze!
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Iniiy Wodz
Dos$¢ juz dla twojej czynilismy dumy,
I twoich zachcen — badz zdréw Rytygierze !
(Wodzowie niemieccy rzucajq miecze i wychodzg)

SCENA 8.

JVanda Rytygier. Olaf (nieco w ylebi)
Im ram. Herold. Kilku rycerzy polskich.

Olaf.
Szaleni, ne¢dzni, podli, co czynicie!
Takaz to wierno§¢ waszych serc rycerskich,
Nie wstyd w zlej doli rzuca¢ przyjaciela?
Stojcie, wstrzymajcie sie, wzywam na bogdw !...
Poszli nikczemni!., ha, wieczna wam hanba!

Rytygier.
Patrzaj, krolowo, co zrobila§ ze mnie !
Ja opuszczony, bezsilny, pobity
Czyliz nie jestem najngdzniejszym z ludzi?
Wyszedtem z domu z dumnemi zamiary
Podbi¢ te ziemi¢ i sholdowacl ciebie,
A teraz musz¢ wracac jako zebrak
Ze wstydem, hanba, i upokorzeniem.
I to w tej chwili wlasnie, gdziebym pragnat
By¢ potezniejszym niz nim bylem kiedy !...
O wigcej zlego ty mi uczynitag
Niz si¢ domyslasz!... Wige ci powiem wszystko.
Niegdy$ zdaleka styszatem o tobie,
O twoich wdzigkach, niezwyktych przymiotach,
I préznos¢ w zlej mi podszepneta chwili,
Ze ty, przez caly $wiat tak uwielbiana,
Do mnie naleze¢ musisz — tak, Kkoniecznie.
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Kiedy$ zadanie moje odrzucita,

Zemsta, obraza tu mnie sprowadzily —
Lecz dzi§, gdym ujrzat ci¢ na wlasne oczy.
Gdym w tobie poznal rzadki cud stworzenia,
Dzi§ to juz nie jest obrazona duma,

Nie cheé¢ zwycigstwa, dla. ktérychbym pragnat
Cel mdj osiegna¢ — dzi§ to juz jest serce,
Ktoreby chciato ci¢ posiadac !.. Dzisiaj
Widdibym o ciebie wojng, kiedy nie clicesz
Po dobrej woli odda¢ mi swej reki.

Jako o przedmiot najdrozszy mej duszy —
I dzi§ mi wlasnie braklo sil po temu,

I dzi§ zdradzony, sam jeden zostatem !
Dwakro¢, krolowo, ty mnie pokonatas,

Lecz srozsze drugie to twoje zwyciestwo !

Olaf.
Badz me¢znym bracie, i ran swego serca
Na posmiech wroga prézno nie odstaniaj.
Ona niezdolna ni stow twych zrozumiec,
Ani iregodna je styszeé !
Rytygier.
O hanba,
Wieczysta hanba mojemu imieniu!
Jakze powrdoce w me ojczyste strony
Zwycigzon w bitwie, i z ciosem zadanym
Mojemu sercu z ragk nieprzyjaciela? —
Po wszystkie czasy ludzie beda szydzi¢
Z mego nieszczgscia i stabosci ducha !
Wand a.

Nieodgadnione losy rzadza nami —
Ktéz nie doswiadczyt na sobie tej doli,
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Ze mu sie wszystko wpoprzek che;ciom dzieje !
Ksigze, i ty si¢ pogodz z przeznaczemem
Kiedy go cofng¢ ni zmieni¢ nie mozna.
I ja ci takze pow1ed21ec to muszg,
Ze cie z innemi zegnam uczuciami
Niz powitatam, ze zal i spotczucie
Zajely miejsce dawnej nienawisci;
Wige si¢ rozstanmy jako przyjaciele,
Majac dla siebie wzajemny szacunek,
I idzmy kazde, jak trzeba, w swa drogg.
Po raz ostatni podaj mi dlon ksiaze,
My juz raz drugi widzie¢ si¢ nie mozem.
(Sciskajgc go za reke — d. s.)
Jakze mi mocno zal tego cztowiekal...
(do swego orszaku)
Dalej, my teraz powr6¢my do wojska,
I o zawartym donieSmy pokoju —
Niechaj ojczyzna odetchnie swobodnie.
(Wanda, Imeamn i orszak wychodzq.)

SCENA 9.
Rytygier. Olaf.

Olaf

Uchodz stad bracie, ujdz z tych miejsc przekletych,
I rzu¢ w niepami¢¢ wszystko, co si¢ stalo !
Hanba zostanie przy tych co zdradzili,
A ta, co twojg wzgardzila osoba,
Niegodna twego zamgcaé wspomnienia.

Rytygier.
Gdziez pojde ?.. celu nie widz¢ przed sobg —
Na wieki zgaslta ma rycerska gwiazda,
A boles¢ wszelka przytlumia nadzieje!...



Dzigki ci, bracie, za twe dobre serce,
Twojej mitosci nie pierwszy to dowod.
Olaf (biorgc go sa reke)
Pojdz, p6jdz copredzej !
Rytygier.
Prowadz mig, gdzie zechcesz —
Ja swojej woli jestem pozbawiony.

(wychodsaj)
SCENA 10.
(Wchodsq) Wanda. Im ram (sa nimi) Wojsko
z rozwinigtemi choragwiami.
Imram

Niemcy juz swoje rzucili obozy,
Wiec na nas pora zatkngé na tern miejscu
Swoj¢ choragiew, na znak, ze zwycigstwo
Przy nas zostato.

Wanda.

Uczyn to Imramie,

Jak powiedziates.
I mram.

Hej, za mng zohierze,
Obja¢ spuscizng po nieprzyjacielu,
I t¢ czg$¢ ziemi naszej, ktora splamit
Swemi stopami, oczys$ci¢ odglosem
Zwycieskiej piesni. Cze$¢ naszej krolowy !

Zokierze.
Czes¢, czes¢ krolowy !

(Imram s wojskiem odchodsaj)



Wan(la (sama)

Dlaczego na oczach
Ciagle mi stoi obraz tego Niemca?...
Niedawno wroga tylko w nim widziatam
I zadnych dobrych u niego’przymiotow,
A teraz musz¢ przyzna¢ mu szlachetnos¢ —
W wyrazach jego zna¢ byto uczucia,
Co ptyna z zrodla czystego serc naszych...
Gdyby zwyciezcg byl do mnie przemoéwit.
Spotkalby u mnie tylko oboj¢tnosé,
I gorzka, zimna jako 16d pogarde,
Lecz zwyciezony litos¢ we mnie wzbudzit...
Nie moglam jego uczucia odepchnac,
Kiedy bezbronny moégl mi¢ byl pokonac
Jedynie duszy swojej szlachetnoscia...
Wigc jemu bodzcem do wojny nie byla
Sama che¢é tupu?... On mnie chcial posiadac...
Moéwit, ze kocha... Dotad o me ucho
Nigdy si¢ takie nie obily slowa...
Te stowa zdata odpycha blask tronu,
Berto i or¢z wzbraniajg im wstgpu,
A jednak czuj¢. ze ich stodkie brzmienie
Wznosi me tono westchnieniem uroczej,
Blogiej roskoszy... Ha, dziwne sa losy!
Bogi go chcialy zrobi¢ nieszczeSliwym,
Gdy podszepnegty mu mysl, co si¢ nigdy
Zici¢ nie moze |
(stychac glos trab na znak zwyciestwa)
Co czynig ?... ja marzg ?...
Jakim sposobem w pasmo moich mysli
Whplata¢ si¢ moglo nieznane marzenie,
Marzenie o kim?... o czlowieku, ktory
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Stat tu przed chwila — i odszedl, by nigdy

Wigcej go moje nie ujrzalo oko,

Chyba powtérnie z krwawym mieczem w dloni !
(wchodzi Imram)

Imrani

Krélowo, Iud si¢ oglada za toba.
Pragnie ci¢ widzie¢ na polu zwycigstwa
Na swoiem czele, tak jak widzial w bitwie.

Wanda.

Id¢ Imramie, id¢, calem sercem
Podziela¢ jego rado$¢ i tryumfy.
(odchodzi)

SCENA 11.

Imram (sam — przez chwilg patrzap za
odchodzapg Wanda)

Radosne stowa klamig jej obliczu,

Na ktorém widna chmura zamys$lenia

I smutku, dziwna w tak szczg$liwej chwili...
Szczegolng zmiang widzg w jej osobie...
Miatazby stuszna by¢é moja obawa —
Mialby ten Niemiec obudzi¢ w jej duszy
Nieznane dotad uczucie ?.. Milcz serce

I badz odwazne... bo to cios dla ciebie
Bylby zbyt cigzki?.. Czyzby si¢ spetito

O co posadza¢ ledwie si¢ o$mielam ?...

Oh, jak srogiego doznatbym zawodu,

Ja, co wierzylem tak bardzo w jej $wigtosc,
Corn nie przypuszczal, aby do tej piersi
Znalazly przystgp uczucia zwyczajne

Innym $miertelhym — coin nie mial $miatosci



W skrytoSci serca powiedzie¢ sam sobie,

Ze to co czuje dla niej, jest czem$§ wigcej

Nizli wierno$cia, przywigzaniem stugi!...

Lecz ja si¢ tudze !.. ona nie upadia!

A jesli tak jest?... to nieszczegscie dla mnie,

A wigksze dla niej .. Idzmy zatem czuwac.
(Odchodzi za Wandg).

SCENA 12.

(Z przeciwnej strony wchodzg)
Lech, Swatawa, Mszczug.

Lech
(wydzierajgc si¢ powstrzymujgcej go Swatawie).
Pusécie mnie, pusccie!... zginglem na wieki
I bez ratunku! Co mi po tem zyciu?...
Czy mam znéw wroci¢ na negdze tulactwa,
By¢ znéw igraszka i po$Smiechem ludzi?
Czyli umiera¢ mam powolng $miercia,
Godzien si¢ trojac ponizenia jadem ?..
Tyle zrobilem na tym S$wiecie zlego,
By tylko dumy pragnienie nasyci¢ —
Wszystko naprézno |.. za wszystkie me zbrodnie
Wielkosci jednej nie kupitem chwili!
Swatawa.
Na mito$¢ bogow, Lechu, co chcesz czynic !..
Nie gub sam siebie .. gdyby ci¢ odkryto,
Zginiesz niechybnie... O Lechu, miej litosc,
Powracaj z nami w bezpieczne schronienie !
Lech.

Ja mam si¢ chroni¢ przed niebezpieczenstwem,
Chroni¢ przed $miercig?... Sam podjde¢ ich szukaé,



Sani do nich rgce wyciggam otwarte,

By utulity mnie na swojem tonie,

I daly wreszcie spok6] mojej duszy.

Ja sam si¢ wydam, oskarze¢ o zdradg...

Niech kara przetnie czarne dni mych pasmo !

A jesli ludzie beda zbyt litosni,

Ten miecz utopie¢ w mej piersi, lub glowe
Strzaskam o skate wawelskiego grodu,

Gdym na szczyt jego nie mogh krolem  wstapic |

Swatawa

O bogi, bogi! o$wieccie mu umysk,
On ciagle gluchy na moje blagania,
Na me zaklgcial — Wigc moéw. co mam czynic.
Aby ci¢ wyrwac z te) $lepej rozpaczy?
Gdy kazesz, pojde i zabij¢ Wandg,
I po jej trupie utoruj¢ tobie
Droge do tronu...
Lech.

Znoé6w mysl nierozumna,
Nowe szalenstwo i $wiezy wystepek !
Precz mi z tym $rodkiem, na nic si¢ nie przyda!
Mnie o to pytaj, mnie, co mam splamione
Rece krwig bratnig, a zadnej korzysci
Z mych wszystkich zbrodni! Do$¢ juz tych za-

biegow,
Do$¢ tych szamotali i walk niepodobnych
Do wywalczenia |
Mszczug

Stusznie moéwisz, Lechu,
Samo si¢ pieklo przeciw nam sprzysiggto.
Ktoby pomyslat, ze z tak wielkiej burzy



Krélowa calo i bez szwanku wyjdzie?
Juz, juz si¢ zdalo, zZe zginie w tej toni,
Co ze stron wszystkich na nig si¢ pigtrzyta
A teraz stoi silniejsza niz dawniej.
Motloch, co dotad czcit w niej corke Kraka,
Teraz w niej wielbi¢ bedzie bohaterke,
I wigcej jeszcze: jaka$ postannice
Niebieskich bogow, ktéra samem stowem
Rozprasza¢ zdolna nieprzyjaciot szyki !
(t. s.)
Ha, za fortung i mnie trzeba bedzie
Skreci¢ z swym wozem, lisia wzig¢ postawe,
I na swe dawne wrdci¢ stanowisko.
Swatawa ea scene).
Uciekaj Lechu !.. ku nam prosto ida
Jacy$ dwaj ludzie... gdyby ci¢ poznali...
Uchodzmy predzej ..
Mszczug
Nic niebezpiecznego
Mnie si¢ wydgje, ze to jacy$ Niemcy.
Lec h.
Tak, to Rytygier si¢ blaka. I jemu
Nie na zbawienie wyszla moja zdrada!
3lszczug
Rytygier tutaj ?.. to dziwna zaprawde...
Swatawa.
Co on tu robi na drodze do miasta ?...
Mszczug

Jakie$ zamiary nowe wida¢ knuja,
Gdy tu wrocili, zamiast i§¢ przed siebie.



Swatawa.
Odejdzmy na bok, stuchajmy co mowia;
Cickawos¢ moje budzi ten wypadek.
{Usuwajq sie w glgb miedzy grupe drzew).

SCENA 13.

(W glebi) Mszczug. Lech. Swatawa {wcho-
dzg) Rytygier i Olaf.

Olaf.
Dokad wigc idziesz?

Rytygier
Pojd¢ do krolowy...
Tak jest, ja miejsc tych nie moge opusci¢ —
Do mej ojczyzny nie mam po co wracac,
Na posmiech ludziom i wieczng tesknote
Za moja slawa i tej ziemi pania,
Co6z moweg straci¢, ja com stracit wszystko?
Tu jeszcze promien $wita mi nadziei
W jej dobrem sercu. Czegom nie byl zdolny
Pozyska¢ sila, to moze wyblagam
Goraca grosba.
Olaf.
Po trzykro¢ szalony,
Nie wstyd ci¢ blaga¢ u wroga litosci !
Rytygier.
To jest ostatnia gra mojego Zzycia.
Lub ja pozyskam, a z nig cze$¢ stracona,
Lub zging.
Olaf.

Nic wigc nie zmieni tej mysli?
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Ry tygier
Nic. Do powrotu prézno mi¢ nie naglij,
A jesli zechcesz dzieli¢c moje losy,
Zostan tu ze inna i badZ mi pomoca.
Olaf.
O Rytygierze, kocham ci¢ nad wszystko,
Lecz drogi hanby nie chce ci torowac !
Jeszcze nie trace nadziei, ze rozum
Wezmie u ciebie nad tym szatlem gorg,
I czeka¢ bede do zachodu stonca
Twego powrotu.
Rytygier
Zatem mi¢ opuszczasz ?...
Olaf.
Gdy bedzie trzeba, dam za ciebie zycie,
Lecz spetni¢ tego co zadasz, nie mogg.
(Wychodzi. Rytygier zamyslony opiera si¢ o
drzewo)*

SCENA 4.

(W glebi) Mszczug. Lech. Swatawa Cbli-
zej) Rytygier.

Swatawa.
Czy styszeliscie ?...

Mszczug

Tak, ten glupi Niemiec

W sidla krolowy takze si¢ zaplatal —
Lecz co nam z tego, co nas to obchodzi.

Swatawa
To moze dla nas niespodziane szczeScie.
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Precz z smutkiem Lechu i precz z ta rozpacza,
Nie zaszla jeszcze twoja dobra gwiazda.

Mowili ludzie, ze w czasie widzenia

Z niemieckim ksigciem zna¢ bylo na Wandzie
Jakie§ wzruszenie, ze si¢ z nim obeszla

Nie tak jak z wrogiem, daleko taskawiej,

Jak gdyby serce jej nagle stopnialo...

Jesli to prawda, mamy na ni¢ orez !

Mszczug

O czem ty mys§lisz?., nie rozumiem ciebie
Ni twych nadziei....
Swataw a.

Wkrétce to zrozumiesz.
Teraz pozwolcie dziata¢ mi jak zechcg.

Lec h
Nowe zhludzenie |.. Czyfh, co twoja wola.
Swatawa (zbliaa sie do Ryt-ygieral
Szlachetny panie....
Rytygier ipodnossac na nig¢ oczy\
Czego chcesz niewiasto ?
Swatawa

Widze ci¢ smutnym i lito§¢ mi¢ bierze.

M6j maz poteznym jest w tym kraju wodzem,
Ja jedna z kobiet krolewskiego dworu —

Moze w czem zdotam by¢ tobie pomocna.

Rytygier
Z dworu krolowy jestes ?...
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Swatawa
Tak, jezeli
Ud naszej pani pragniesz jakiej taski,
Przystep ci do niej moglabym utatwic....
Bytygier.

Moglaby$ zrobi¢, zebym stanat przed nia...
Zebym ja widziat?.. O zbawczyni moja,
Uczyn to, blagani!.. Lecz wiesz ty, kto jestem ?

Swatawa
Niemiecki ksigzg. Dla tego tajemnie
Moge ci¢ tylko wprowadzi¢ na zamek.
Kytygier.
Bylem ja widzial, zrob ze mna, co zechcesz.
Swatawa
Bedziesz ja widzial, wigc pdjdz ze mna ksiazg.
Rytygier.
O nieba, jakze jesteScie taskawe !
CPodaje reke Swatawie).
Swatawa {odchodzqc z nim — d. s.)
Gdy ci¢ nienawis¢ nie zgubita, Wando,
To mito$¢ moze dokonaé twej zguby !
{wychodzq oboje; za nimi w pewnej odleglosci
Lech i Mszczug)



AKT IV.

Komnata na Zamka krolewskim. Drzwi w glebi i po obu
stronach.

SCENA 3.
Swata wa (wchodzi 2 lewej strony)

Jestem gotowa juz... w jej serce wleje

Trucizng, co je rozsadzi lub spali...

O, bo to serce chciwie ja pi¢ bedzie

Na ugaszenie swych zaréw mitosci,

Lecz $mier¢ w niej znajdzie nie uspokojenie!

(chce odchodzic — gtownemi drzwiami wchodzi
Mszczug)

SCENA 2.
Swatawa. Mszczug.

Mszczug.
Pst! st6j Swatawo!

Swatawa.

Ty tu jestes, Mszczugu?...
Predko krolowy opuscite$ orszak.

Mszczug.
Modly w $wigtyni skoncza si¢ niebawem,
A zreszta serce nie bardzo mi¢ ciagnie
Tam, kedy ona tryumfy odprawia —
Bylem ciekawy, co u ciebie shtychac.
I coz, jak poszto?
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S wataw a.
Dobrze si¢ udalo.
Mszceug.
Niemiec jest tutaj ?...
Swatawa.

Tak jest, nikt nie spostrzegt,
Gdym go tajemnie, w zmienionem ubraniu
Na zamek wwiodta.
Mszczug.
Zrgeznie$ to zrobita !
Wszystka co zyje poszto do $wiatyni
Dzigkczynne modly sklada¢ za zwycigstwo,
A ty tymczasem tutaj gospodarzysz.
Dobra masz gtowe, dobra.. Tak, Swatawo,
I nad twym planem duzo ja myslatem,
I musze tobie odda¢ sprawiedliwosé,
Ze mi sie coraz madrzejszy wydaje.
Prawda to wielka, ze jesli krolowa
W istocie kocha tego Bytygiera,
To ja ta milos¢ o zgube przyprawi.
Swatawa.
Od pierwszej chwili zaraz to moéwitam.

Mszczng.
Tak, lecz ma glowa nieco jest za twarda
Dla delikatnych rzeczy w tym rodzaju,
Dlatego moéwig, ze dopiero pozniej
Zdotatem sobie twoj plan wytlumaczyc,
Ze mito$¢ Niemca musi ja pozbawi¢
Mitosci ludu, zerwaé z niej ten urok,
Co splynal na nie z jej najsSwiezszych czyndw,
I ten mie¢ skutek, ze tub tron postrada,
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Lub dobrowolnie wyrzec go si¢ musi,
Jesli przeniesie mitosne gruchanie
W pasterskiej chacie nad blaski korony.
Tak, wielkich nastgpstw spodziewaé si¢ mozna...
Stuchaj Swatawo — wiesz, ze ja dla ciebie
Zrobitem pewne ustgpstwa...

Swatawa.

Co mowisz ?...
Mszczug.

Wiesz, ze nie jestem S$lepy z urodzenia,

A wiele rzeczy, cho¢ widze, to przecie

Nie chcg ich widziec — ale nie wno$ z tego
Ze tak jak me¢zem jestem malowanym,

Tak malowanym bylbym wojewoda...

Swatawa.
Czy nieszczero$ci naszej si¢ obawiasz?...

Mszczug.

Nie mowi¢ tego, tylko ci¢ przestrzegam,

Zaby ci¢ kiedy nie wzigta ochota

Po za plecami mojemi co$ robic.

Nie waz si¢ tego! — o kazdym twym kroku.

Ktory dla Lecha uczyni¢ zamyslasz,

Ja musz¢ wiedzie¢. Dotad reka w reke

Szedlem wcigz z wami, a wigc nie pozwole,

Byscie samego w pol drogi puscili,

I poszli dalej, gdzie wam si¢ podoba.
Swatawa.

Badz przekonany, ze tego nie zrobig.
Mszczug.

A ja ci wierzg, bo i ty i Lech twdj

Na oszukanstwie zle byscie wyjs¢ mogli.



Swatawa (d s.)

Wszakze ty pierwszy oszuka¢ nas myslisz —
Wiem to, i falszem falsz odpiera¢ musze.
" (za scena stycha¢ muzyke i radosne okrzyki)
Mszczug (idzie do okna)
Ha, to'kr6lowa powraca na zamek
Posréd okrzykéw ulicznej gawiedzi.
Niechaj tu milsze pojawia si¢ twarze,
My tu zbyteczni. A potem, Swatawo,
Rob co masz robi¢, dopdki zelazo
Jeszcze gorace.
Swatawa.
0 tem nie zapomng !
(wychodzg)

SCENA 3.

(Glownemi drzwiami wchodzq}) Wanda (v ko-
ronie i plaszczu krolewskim) prowadzi ja J aksa,
za nimi kilku Panow i Dworzan.

Jaksa.

Drzysz pani... blado§¢ widna na twej twarzy...
Wand a.

Nie, nic mi nie jest, nic... wierz, dobry Jakso.
Jaksa.

Rado$¢ jak smutek czesto z nog powala;
Za duzo przeszta§ dzi§ rozmaitych wzruszen,
By od nich cialo nie miato szkodowaé. —
Dalej panowie, w ciszy swej komnaty
Niechaj krélowa odpocznie po trudach,
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My za$ pdjdziemy migdzy lud i wojsko,
Kazatem beczki stoczy¢ na ulice,

Niechaj dzi§ wszyscy pija miéd do syta,
By pamigtali ten dzien uroczysty.

No, jeszcze jeden okrzyk: czes¢ krolowy !

(catuje w reke Wande)
Obecni
Cze$¢ naszej pani, wieczna cze$¢ krotowry !
(oddaivszy pokton ecychodzg)}

SCENA 4.

Wand a (sama — zdejmuje korong i kiadzie ja
na stole; odpina plaszcz, ktory spada z jej ramion).

Precz, precz odemnie te krolewskie godtal...
Wszystko: korona, tryumfy i hotdy,
Wszystko to razi jak mieczem me serce,
Wszystko sumienia we mnie glos rozbudza,
Ze ja krélowa jestem — ze nie wolno
Mire jako innej, co ma prawo szczgscia,
Ni czué, ni mysleé!... A ja jednak mysle,
Ja jednak czuje to co nie powinnam!...

O, ilez cierpien znie$¢ bedzie potrzeba,
Nim to wspomnienie zatr¢ w mojej duszy,
Ilez to pracy bedzie mi¢ kosztowac,

By te uczucia, co zy¢é we mnie pragna,
Zabi¢, w grob wtozy¢, i na ich mogile
Zawota¢ w bolu : przeciez zwyciezytam !...



SCENA 5.
Wanda, (wchodzi) Swataw a.
Swatawa (W pewnej odleglosci).

Pani... krélowo!... Jakze zamyS$lona —
W dobry czas przysziam! (glosniej) Krolowo !..
W anda (odwracajgc si¢ predko).

Kto tu jest?.
Swatawa.

To ja, Swatawa.

Wanda.
Co odemnie chcecie ?
Swatawa.
Twej laski, pani...
Wanda
Laski ?...
Swataw a.
Nie dla siebie,
Dla nieszczesnego proszg jej czlowieka;
Wiele dobrego albo zlego wiele
Mozesz mu zrobic...
Wanda.
Mowcie, czego pragnie ?
Swatawa.
Tego jedynie, bys mu pozwolita
Zblizy¢ si¢ tutaj...
Wand a.
Zblizy¢ ?... co moéwicie "L.
Kto jest ten czlowiek?...



Swataw a.
Odgadtas krolowo —
To jest Rytygier...
W and a.
Rytygier ... (d. s.) Oh! bogi,
Czemuz to imi¢ przejmuje mi¢ drzeniem.
Jakby niem zwal' si¢ najwigkszy z mych wrogow !...
(gl.) To by¢ nie moze... ja go nie chce widzie¢ —
Idz, powiedz mu to...
Swatawa.

Krolowo, przez litos¢ !
Na jedne chwilge dozwol mu si¢ widzie¢,
Ona balsamem dla ran jego bedzie.
Gdyby$ wiedziata, jak los jego straszny,
Jakie on ciezkie ponosi katusze.
Cho¢by kamieniem bylo twoje serce,
Musialoby je zmigkczy¢ milosierdzie

W au da.
Nie — powiedziatam. .. Odejdz stad Swatawo,
Widzie¢ go nie chce, widzie¢ go nie mogg....
Swatawa.
Stalo si¢ jednak.... Liczac na twa dobro¢,
Ja go wpuscilam, a on jest juz tutaj...
(Otwiera drzwi, przez ktore wchodzi Rytygier).
Swatawa (d s)

A z nim ma zemsta!
(Znika we drzwiach, ktoremi wpuscita Ryty-
giera).
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SCENA 6.

Wanda Rytygier
Wanda (n s.).

Bogowie, on tutaj !.
(Po chwili, powaznym glosem do Rytygiera?).
Ksiazg, co zadasz?.,, jaki cel ci¢ przywiodt
Tutaj przede mnie?

Rytygier
Powracam do ciebie.

Bo z tobag rozsta¢ si¢ nad moje sily —
Powracam biedny, ngdzny, zwycigzony,
By tobie, co mng wzgardzita§, gdym jeszcze
Poteznym ksigciem byl, znowu powtorzyé
Moje wyznanie: Wando, kocham ciebie!..
O, nie odwracaj ode mnie twych oczow..
Stuchaj mnie... kocham, kocham ci¢ okrutna,
Pomimo tego, ze jeste§ mym wrogiem
1 gorzej nizli wrogiem, bo zwycigzca —
Pomimo tego, ze twe usta wszelka
Mitosci mojej odjety nadzieje!...
Jaki§ cud bogdéw, fatalnos¢ nieszczgsna
W ciebie ten urok wlaly, a w me serce

Takie uczucie ..
Wanda.

Przestan, przestan ksigze!
To jest szalenstwo !

Rytygier

Szalenstwo?... Na bogi.
Ty nie szydz ze mnie w tak okropnej chwili!
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Wand a.

Mowmy rozsadnie, nie chciej zapominad,
Czem ja dla ciebie, czem ty jestes dla mnie.

Rytygier
Czem jeste$ dla innie?... Czemze innem, tylko
Kobieta, ktorg kocham i uwielbiam.
Czem ja dla ciebie?... Mowi mi przeczucie,
Ze w twojej duszy choéby jedna iskra
Od mego ognia roztli¢ si¢ musiala.
O, tej ostatniej pociechy, krolowo,
Nazbyt pospiesznie ty mi nie odbieraj,
I nie zabijaj mi¢ rozpaczg!., powiedz,
Nicze nie czujesz?... nigdyz twoje serce
Przyjaznem dla mnie nie zadrzy uczuciem ?..

Wanda (d s.).
Ha, c6z mu powiem?... Ja mu nic nie moge
Powiedzie¢ biedna .. (gf) Ksigzg, miejze litosc....
Widzisz — ja cierpig!...
Rytygier
Cierpisz, a wigc kochasz.
Kochasz!... przeczucie moje nie zawiodlo.

Wanda.

Ja ciebie kocham ?.. Nie, to by¢ nie moze,

To nie powinno by¢!... milcz, nie moéw o temi
To jest rzecz, ktora przejmuje mi¢ zgroza....

Ja samej siebie lekam sig, gdy mysle,

Zeby to moglo by¢ prawda... Ja, kochaé
Ojczyzny wroga, tego co dopiero

Krew mych rodakoéw i braci przelewat,

Ktory najechal ma ziemieg, i gdyby
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We Rug zyczenia szczg$cie mu stuzylo,
Mogt mego ojca tron krdlewski zwalic !...
Nie, ja bylabym wystepna, i gorzej
Nizli wystepna, — bylabym nikczemna!...
Miatazbym zniszczy¢ moje przeszio$é cala,.
Zada¢ kltam wszystkim mym postanowieniom,
Wyprze¢ si¢ dawnych nadziei i marzen,
By¢ inng nizli jestem, niz by¢ chciatam,
Niz by¢ powinnam?... Litoéci, bogowie!

BVtygier
Prézno si¢, préozno opierasz mitosci,
Ona owladla juz toba!... O wszystkiem
Zapomnij, wszystko poswie¢ i pobiegnij
W moje ramiona!

Wand a

Precz, o precz ode mnie —
Precz z ta pokusa!... Choéby serce peklo,
Dos¢ jeszcze silne, by si¢ mialo poddac.
Nie chce miloéci twej, zostaw mi¢ sarng!
Rytygier (jpo chwili).
Wszystkie juz dla mnie wyczerpane s$rodki,
Wszystkie nadziei pogasly juz gwiazdy —
Badz zdrowa zatem!... Wzgardzony przez ciebie,
Shanbiony w wojnie, id¢ na ma rozpacz
Znalez¢ lekarstwo ostatnie....
Wanda
Co mowisz !...
Rytygier.
Ty bylas moja klatwa, fatalnoscia.
Ktora do tego przywiodlta mi¢ stanu,
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Ze do wyboru nie mam nic procz $mierci.
Zegnaj wigc Wando — ja zegnam si¢ z $wiatem !

Wand ».
O Rytygierze, mialby$ to uczynié ?...
RYtygier
Zbawienie moje spoczywa w twym regku :
Kochaj mnie Wando !
Wand a

Czyz nie widzisz tego!...
Kochani ci¢, kocham — nieszczgsna — wystepnal...
Jak si¢ to stalo, nie moge zrozumiec,
Wstyd pali skronie, oczu nie $miem podniesc,
Lecz....

Rytygier
Kochasz, Wando?... Roskoszy niebianska!
Kochasz mig, bedziesz moja...

Wanda
Twoja —r nigdy!
Dla mnie to szczeScie byloby wystepkiem —
Oddal si¢ ksiaze, rozstanmy si¢ z sobj....
Wigcej ella ciebie uczyni¢ nie mogg....

Rytygier

Dla serca mego uczynita§ dosy¢ —

Dzigki ci za to! — ale dla czci mojej

To nie wystarczy ; czego nie dostaje,

To $mier¢ mi doda. Zegnaj! (oddala sie nieco).
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Wanda.
Rytygierze |
Rytygier
W twych rgkach moje zycie !.
Wand a.

Na kolanach
O litos¢ btagam... o miej mitosierdzie
Nad mg meczarnig !

Rytygier

I dla mnie los takze
Jest niewzruszony, twardy, i co kaze
Wypehi¢ musz¢. Masz czas do namystu,
Nim z tej komnaty dojd¢ do bram zamku;
Jesli si¢ zgodzisz na to, czego pragne,
Zawolaj imi¢ moje przez to okno;
Gdy za§ tam staneg, a glosu twojego
Stysze¢ nie bedg, to zelazo wtedy
Potozy koniec wszystkiemu.

Wanda.

Na bogi !
O Rytygierze, to straszne, to straszne!
Ty mnie uczyni¢ chcesz swoim morderca,
Mnie, co ci¢ kocham a zbawi¢ nie mogg....

Rytygier
Postanowienie moje nieodmienne

Zegnaj mi Wando, lub na krotka chwilg
Albo na calg wieczno$¢! (wychodzi).
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SCENA 7.

Wanda (sama).
Rytygierze !...
Ha, co si¢ ze mna dzieje!... Moje serce
Rwie si¢ w kawalki... On poszed! si¢ zabiC...
Musi umierac., tak kazaty losy....
(Robi kilka krokow ze wzrokiem utkwionym
w okno).
Tam umrze!... Bogi! dlaczego ma umrzec?...
Jedno me stowo ocali mu zycie...
(Wstrzymuje sie nagle na srodku komnaty).
Niel... predzej trupem ja tutaj upadne,
I skamienieje na miejscu z cierpienia...
Nie, ani kroku dalej !.. O ojczyzno,
Jakichze ofiar wymagasz ode mnie !
(Upada bezwladnie na krzesto).

SCENA 8.

Wanda (wchodzi). 1 m ram.
Imram (w glebi)

Bezsilna, martwa lezy tam w bolesci...,
Tak, trzeba zadaé gwalt wlasnej naturze,
Samego siebie trzeba mi si¢ zaprzeé,
Przeciwko sobie stang¢ jak przeciwnik.
I méwi¢ za tern, co dla mnie jest zgubg —
Byleby tylko ja zrobi¢ szczesliwa.
(Zbliza sig) Krolowo....

Wanda (podnoszgc glowe).

Imram.... Dobrze ze$§ tu przyszedt...
Czuj¢ potrzebg przyjacielskiej duszy —
Mnie tak okropnie !
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Imram

Serce ciebie boli —
Wiem, co si¢ stalo...

Wand a.
Wiesz ?...
I m ram.

Widz¢ od rana
To co si¢ dzieje z toba, widz¢ teraz
W jak strasznym jeste$ stanie, a przed chwilg
Widziatem, gdy stad wyszedl, tego Niemca —
Mogtem wszystkiego si¢ domysle¢.,.. Pani,
Ty Rytygiera kochasz....
Wanda.
Oh, niestety!
Imram
Przeciw mitosci niepodobna walka;
Pomnij, do szczgicia, ze masz takze prawo,
Jesli nie wigksze, to chociazby takie,
Jakie najnizszy ma z twoich poddanych.
Nadludzkich ofiar nie wymaga niebo,
I $wiat nie moze wymagac¢ od ciebie,
A twe cierpienie przechodzi juz miare.
O nie zatruwaj kwiatu twego zycia,
Uczyn pragnieniom twego serca zados¢,
I kogo kochasz, oddaj temu reke.

Wanda.
Co rzekles?... tego uczyni¢ nie moge!

Imram.
To jest konieczne!.. styszysz: to by¢é musi !
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Wanda.
I to ty tak si¢ odzywasz Imramie ?...

Imram.

Tej konieczno$ci obcigtbym tobie dowiesé,
Obcigtbym cig¢ o niej przekona¢ tak silnie,
Zeby$ nie mogla o niej chwile watpic,
Dlatego stuchaj, co powiem, krélowo,

A co inaczej z tajnikow mej duszy
Nigdyby na $wiat nie bylo wyjrzalo.

Byt czas, krolowo, gdzie ciebie kochatem...
Ty zdziwionemi patrzysz si¢ oczyma,

Ze ja tak $mialo i tak szczerze moéwie —
Ja wiem, ze to jest wigcej niz szalenstwo,
Nie moge poja¢, rozum moj si¢ miesza,
Ze tym uczuciom ja moglem pozwoli¢
Powsta¢ w mem sercu i w niem si¢ rozrastaé—
Ale tak byto i tak jest, krolowo,

I teraz przyszia taka wazna chwila,

Ze musze serce me do dna obnazyC...

A jednak slyszysz: to ja, ten sam czlowiek,
Co ciebie kocha, ktoremus$ jest drozsza
Nad wszystko w $wiecie, teraz tobie radzi,
Prosi ci¢ o to, na wszystko zaklina:
Pot6z swym mekom i cierpieniom koniec,
Rytygierowi daj serce i rgke.

Wand a.

O nie, Imramie, ty zle mi doradzasz!
Wiec c6z ze cierpig?... Czy dlatego winnam
Spetni¢ nikczemnos$¢, dopusci¢ si¢ zbrodni?
Do$¢ juz mej winy, zem inne uczucie
Od nienawisci mogla czu¢ dla wroga,
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Ze w sercu milo$¢ powstala wystepna!
Niechaj si¢ dzieje co chce!.. jam gotowa
Nie ustepowa«- niczemu, znie$§¢ wszystko.
Bede cierpiatla, musze cierpie¢ — wiem to,
Lecz tego zmieni¢ nie moge, i wolg,
By mi¢ nieszczgscie przygniotto do ziemi,
Niz gdyby stabos¢ spodlita ma duszg.
Imram
Ha, jestes wigksza nizii ci¢ sadzitem!
Mnie si¢ zdawalo, ze z swej wysokoSci
Znizasz si¢, a ty pod niebo si¢ wzniostas.
(kleka) Ze wstydem blad moj przed toba wyznaje,
Przebacz, zem ciebie cho¢ na chwile mierzyt
Podhug zwyczajnej dla czlowieka miary.
(wstaje) Co mnie tu, jemu powiedziala§ takze?
Wand a.
Wszystko.
Imram.
A on co?
Wanda.
Wyszedl z tej komnaty,
Aby si¢ zabi¢... Tam przy bramie zamku
On si¢ zabije, jesli wprzody tutaj
Ja z tego okna jego nie przywolam...
Ja musz¢ jednak by¢ taka nieludzka,
Czeka¢ spokojnie, az mi wie$¢ przyniosa,
Ze tam trup lezy niemieckiego ksigcia...
To straszne, straszne !
Imram.
To straszne, kro'owo !
I bluzni¢ jestem gotowy niebiosom,
Ze milosierdzia nie majg nad toba...



SCENA 9.
Wanda. Im ram. Jaksa, (péZniej) Zoinie rz.
(W czasie tej sceny Sciemnia sie).
Jaksa.
Co si¢ tu dzieje ?.. Krolowa wzruszona,
Ty przerazony... Czy kto stad wychodzit?...
Nie moge pojac.
Imram
O ozem mowisz, Jakso ?..
Jaksa.
Dziwny wypadek, nieszczesne zdarzenie
W tej chwili stalo si¢... Kto$§ nieznajomy,
Ktory stad wyjs¢ mial, u bramy zamkowe;j...
Imram
Co? co? méw predko !...
Jaksa.
We krwi znaleziony...
Imram
Ha, wigc si¢ stato!
Wanda.
Okropne wyroki !
Jaksa.
Ludzie si¢ zbiegli, i jak mi moéwiono,
Miat to by¢ Niemiec... Pani, co to znaczy ?..
Zbladtas jak chusta, w oczach twoich bolesc...
Kto byt ten cztowiek ?..
(za scenq stychaé zgietk i przytlumione krzyki)
Czy styszycie hatas,
Jakie$ okrzyki dziko pomigszane ?...
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Glos Oiafa (3a sceng)
Kto mi zastapi, trupem go potoze!
Precz, precz mi z drogi!
Zolnierz (wchodzi pospiesznie, do Iinrama)
Panie, jaki§ Niemiec
Gwattem do komnat ci$nie si¢ krélowy,
Wiodac za sobg cialo zabitego —
Miecza wydobyl... P6jdz, by go powstrzymac,
Bo on si¢ rzuca, jak wsciekty.
Wand a.
Niech wejdzie,
Wolng mu drog\¢ zrébcie !
(Zotnierz wychodzi.)

SCENA 10.

Wanda Imram. Jaksa (wchodzg) Olaf (za
mm) dwodch zZolierzy niemieckich, ktdrzy niosa
cialo Rytygiera (obole nich) Swata w a. (w samej
glebi) Straz krolowy z pochodniami.
Olaf.

Straszna krolowo, nieludzka kobieto.
Potworo migdzy stworzeniami ziemi,
Natura tobie odmoéwita serca,

Jakiem obdarza¢ nawykla niewiasty,

W krew twoje wlaia dume, dzika srogosc,
A jednej kropli nie data uczucia!

Patrz na swe dzieto, karmij niem swe oczy
I sroga dusze !.. Dadzg wielkie bogi,

Ze to ostatni twoj tryumf w tern zyciu,
Ostatnia rado$¢ i ostatnia zbrodnia!

By¢ najpodlejszyin musiatlbym wyrzutkiem,
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Grob moje kosci musiatby przywalié,

Z mojego moézgu, miisiatyby Harpje
Wyrwaé szponami pamig¢é tego, czynu.,
Gdybym na tobie nie pomscit tej $mierci !

W anda {dice sie zblizyc).
O Rytygierze, nieszczesna ofiaro ...
Olaf {zatrzymujgc ja gicstemj.
Precz, precz od niego, nie zblizaj si¢, zwlok tych
Swoim zatrutym nie kalaj oddechem !
Ty$ go zabila, ty$§ jest zabdjczym !
Wand a.
O ja nieszczgsna !
Olaf.
Smier¢ tobie i hafba
I zemsta moja !
Imram
Przestan tych ztorzeczen !
Falszywe twoje skargi i zarzuty;
Smier¢ twego brata byta dobrowolna.
On sam. nikt inny, jego zgonu sprawca,
Przysiege moje dam ci za r¢kojmie...
Olaf

Przysigga twoja jest urggowiskiem

I nikczemnoscia wobec tego czynu,

Na ktory patrze zywemi oczami.

Kto moze klamstwo prawdzie mych stow zadac,
I kto jest zdolny oczywisto$¢ zdarzen

Cho¢by zmyslong obali¢ powiescig?

Kilka zaledwie uptyneto godzin

Od czasu, kiedy z bratem si¢ rozstalem:

Przy pozegnaniu on powiedzial do mnie>
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Ze tutaj idzie, a ja mu przyrzekiein,

Ze do wieczora na niego zaczekam.

Wieczor si¢ zblizyl; a jego nie widac,

Wiec ku zamkowi zwrocitem me kroki

W nadziei, ze go spotkam, ze si¢ dowiem
Co$ o nim, ze go do powrotu sklonig.

Ale na pierwszym wstepie co ujrzalem?

We krwi lezace to cialo — rzucone

Za brame¢ zamku dla wigkszej zniewagi !..

Ja nie widzialem, jak go zabijano,

Ja nie styszalem, jak dawano rozkaz.

Lecz si¢ domyslam calego przebiegu

Tej strasznej sprawy — ona mi tak jasng
Jak potudniowe stonce !.. Biedny czlowiek,

Z natretng prosbg zawlokt sie w te progi,
Wige go si¢ pozby¢ nalezalo predko ;
Przyszedt sam jeden — wiec jakaz sposobnosé
Zemsci¢ si¢ na nim za wszystkie urazy,

Za szkody, straty, ktore nam wyrzadzit!

A ilez stodsza jeszcze taka zemsta.

Gdy niszczac si¢, mozna razem shanbi¢ wroga!
Ten dzielny ksiaze, ktory wszedt do kraju

Z ogniem i mieczem, padt jako pies wsciekly,
A cialo jego porzucono krukom !

Wand a.

Przestan !. ty tudzisz si¢ ... to wszystko z prawda

Tak jest niezgodne, jak noc ze dniem jasnym!
Swata wa (przystepujgc blizej)

Falsz, klamstwo mowisz | — Nie wierz jej Olafie —

O znam ja dobrze jej serce okrutne —
Nie ma nic w $wigcie, czegoby dla dumy
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Nie poswiccita!l., Gdym drzaca, przelekla,

Nad ciato brata twojego przybiegla.

Nie mogt juz mowi¢, lecz jeszcze rekami

I wzrokiem w stron¢ pokazywal zamku,

Jakby znak dawal, gdzie szuka¢ zabojcy....

Imram

Szalona, dosy¢ tych stow nienawisci!

Swatawa.

Nie, ja mam serce, ktore czu¢ jest zdolne —
Z nas wszystkich ona jedna nie ma serca.
Jeszcze powtdrzg: ona go zabila!
Ty mscij si¢, ksigze, za t¢ niecng zbrodnig,
A wy bogowie rzuc¢cie na ni¢ gromy !

(a
Niechaj przepadnie caly $wiat, niech ziemia
Pode mng runie, je$li Lech ma zgina¢!

(Wybiega)

Olaf.
Wszak slyszeliscie, co powiadat §wiadek
Ostatnim chwilom zmartego przytomny —
Gdyby mogt jeszcze by¢ cien watpliwosci.
Slepy by nawet poznal teraz prawde.

(Zwraca sie ku ciatu Rytygiera).

Bracie moj, w zyciu nikogom nie kochat
Tak jako ciebie!.. ni ojciec ni matka
Nigdy tak dla mnie nie byli drogimi
Jako twa mtodos$¢, w ktoérej ja widzialem
Moje najwyzsze szczgScie i mg dume!
Ty$ byl mi bratem, lecz i synem takze;
Na twa urodg, na duszy przymioty
Patrzylem okiem rozczulonej matki,
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A twoja przysztos¢, ktora obcigtem widzie¢
Wielka i pigckna, byla ing nadzieja
Marzeniem calej duszy wypieszczona!...
A teraz ptaka¢ musze nad twym trupem!...
Ale s3 krwawe te lzy moje... krwawe....
| spadng ci¢zko na glowy przestgpcow | —
W tej ziemi wrogdéw pogrzebi¢ twe ciato,
I do ojczyzny wprzod go nie odniosg,
Dopoki oni straszng swojg karg
Nie przebtagajg twych zgniewanych cieniow !
Zegnaj mi bracie, obaczym si¢ znowu,
Kiedy ci¢ pomszczg, a wtedy w tryumfie
Na wtasnych barkach zwrdécg ci¢ ojczyznie!
( Wstaje)

Wanda (n. s).

O Rytygierze, czemuz mi nie wolno
Lez mych pomiesza¢ razem z jego tzami!

Olaf.

I ciebie Zzegnam, zbrodnicza krolowo,

I tobie takze mowig¢: do widzenia!

Pogoni¢ teraz za naszemi puiki,

Falsz twojej cnoty, prawdg skresle zbrodni,

Na oblgkanych krzykne strasznym glosem :
Wroéccie sig, wroécie mséci¢ krew Rytygiera !

A jesli niegdy$, gdy chodzito o to.

By zyska¢ zong¢ dla mlodego ksigcia,

7 taka ochota pobiegli na wojne,

To teraz kiedy wota krew niewinna.

Gdy wszystkich Niemcoéw slawa jest splamiona,
Glos méj w ich duszach zal i wscieklo$¢ zbudzi
I krwawe winy krwawo nam zaptacisz! —
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(Do swoich Zotnierzy)
Bierzcie to cialo i niedcie je za mna.
Jaksa.
Stoj ksigze | kroku mi dalej nie ruszysz !
Olaf.

Co znowu grozba?... Czyz zbrodni¢ do zbrodni
Doda¢ pragniecie!... Jestem w waszem gniezdzie
Lecz si¢ rozdrapa¢ nie dam waszym szponom !

Jaksa
Grozisz odwetem, wigc prawa naroddéw
Nie zgwalcim, jes$li nie damy ci wyjscia....
Stdj, ani kroku !

Olaf.

Starcze, ty mnie puscisz!.,!
(Chwyta za rekojsé).

Jaks a.
Hola, zolierze, do broni! pochwycécie
Tego zuchwalca !

Wanda

( Wchodzgc miegdzy Zotnierzy a Olafa).
Jakso, pus¢ go wolno !
Boles¢ rozgrzesza gorzkie jego slowa
I czynom jego zapewnia bezkarnos¢
Bogowie upa$¢ nie dozwola prawdzie,
A on sam pézniej lepiej to zrozumie,
Kto winowajca, a kto jest ofiarg. —
Oddal si¢, ksigzg¢ — wolna tobie droga!
(Olaf z cialem brata wychodzi)



Dziedziniec zamkowy ; inury, baszty i t. d.

SCENA 1.

Lech. Swata wa (wchodzg, oboje w zbrojach,
za nimi) Waron i Dwoch Zotnierzy.

Swatawa (pokazujgc za mur-y).
Styszysz? tam bitwa wre zapamigctala....
W tern zamig¢szaniu nikt nas nie uwazal,
Juz stoisz, Lechu, w zamku swego ojca.

LLech

Ha, wigc nareszcie dotknatem znow stopa
Krolewskiej ziemi! Ale serce moje

Nie zaspokoi si¢, nie zadowolili,

Poki nie stang tu. gdzie si¢ przekradiem
Jak nocny zlodziej, na stonecznem S$wietle,
I widny wszystkim, jako pan i wiladca!

Swataw a
Bliska juz chwila twojego tryumfu,
Teraz lub nigdy Wanda upas¢ musi!
Po raz ostatni ona uszla zguby,
Ktora jej milos¢ niosta "Rytygiera
W wiernym sojuszu z moja nienawiscia:
Jeszcze raz jeden ona zwycigzyla
Moca nadludzka, niepojeta dla innie,



100

Ale jej drogo przyszio to zwycigstwo,
Wszystkie jej ducha wyczerpato sily,
I teraz. Niemcy gdy wznowili wojng,
Ona si¢ sama gubi swa rozpacza,
Zwatpieniem w siebie, a stabe jej wojsko,
Widzac to, traci ostatek odwagi.

(Z>0 Zotnierzy).
Pojdzcie tu blize;.

(Pokazujgc na Lecha).
Ten rycerz, to krol wasz.

To Lech, padnijcie przed nim na kolana,
| powitajciec w nim swojego pana.

Zokierz (kicka).
Badz nam pozdrowion prawy nasz monarcho !
Swatawa

Poki korona skroni mu nie zwienczy,

Niech bedzie dla was rycerzem Zbygoniem,

Przed ludzmi tern go nazywajcie mianem.

O reszcie wiecie juz, co macie czynic.
Zokmierz.

Wszystkie twe slowa dobrze pamigtamy.

watawa
Slepe winilicie jemu postuszefistwo,
A kiedy pora nadejdzie stanowcza,
Gdy znak wam damy, ze spetli¢ to trzeba,
Razem z innymi jego przyjaciotmi,
Krélem go wtedy okrzykniecie.
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Zoltnierz
Oby
Juz jak najpredzej nadeszta ta chwila!
(Na dany znale Sieatawy Zolnierze usuwajq sie
20 glgb).
Swatawa.
Pamietaj sobie Lechu ich nazwiska
I twarze. Sg to dwaj ludzie, na ktorych
Najwigcej liczg, do ktorych mam ufnosc.
Kilkudziesigciu innych czeka takze
Na twe rozkazy. Wszyscy zaptaceni
Dobrze przeze mnie. Gdy Niemcy zwyci¢za.
W zamku si¢ wzmoze trwoga, zamieszanie,
Zywa czy martwg pochwy¢ wtedy Wande,
Opanuj zamek i oglo§ si¢ krolem.
Lech.
Swatawo, czem ci optace twa mitos¢ !
Dla mego dobra na wszystko si¢ wazysz;
Pomysl, dom me¢za dla mnie opuscitas....
Swatawa.
Tak byto trzeba; nie wierzg Mszczugowi,
Na to co czyni¢, on by si¢ nie zgodzit,
On by ci¢ zdradzil czy wczesniej czy poznie;j.
Lech.
Gdybym ja upadl, i ty bez ratunku
I bez nadziei zginiesz ze mng pewnie
Swatawa
Zging, bo dla mnie nie ma w $wiecie szczescia,
Jezeli ciebie nie widze szczgsliwym.
Niechaj nas jedna pogrzebie mogita,
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Umre z roskosza z tobg i za ciebie ! —
Czy styszysz?... halas 1'krzyk coraz blizej....
Bitwa si¢ konczy.... zdaje si¢, ze nasi
Spedzeni z pola. Zapusémy przytbice
[ do Zolnierzy naszych si¢ udajmy.

( Wychodzg wszyscy).

SCENA 2.

Wanda (z rozpuszczonemi wlosami, w pro-
stej sukni, wychodzi szybkim krokiem z jednej
z baszty

Stato si¢, stalo!., wojsko me pobite....
Ostatnia moja upadia nadzieja...

Teraz nam tylko znizy¢ kark i dlonie

Odda¢ w tancuchy!... T gdy tam sie bija,

Ja tu bezczynna. zastonigta murem,

Na walke patrze¢ jak na widowisko.

Patrze, jak ze krwi wzbieraja potoki,

Liczeg, jak trupy padaja na powal...

Lecz ja nie mogg tam iS¢ — mnie sumienie
Mowi, ze nie mam prawa do szlachetnych
Migszaé si¢ czynéw — ja winowajczyni....

Q, prézno sama si¢ usprawiedliwiam,

Zem si¢ wyrzekla mych uczué i szczgScia —
Zbrodniczg mysla serce me zabito,

A na tern dosy¢, by przeklgto niebo !

I m ram (za sceng)

Zamyka¢ bramy, lucznicy na mury!
Baczno$¢ zotnierze !
Wanda.

Ha, otdéz i oni!
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SCENA 3.

Wanda (wchodzg) Imram i Jaksa (w zbro-
jach. z dobylemi mieczami)

Wand a.

I c6z?... wigc prawda?... jesteSmy pobici...
Nic mi nie tajcie...
Imrani
Niestety, krolowo!:
Wojsko nie moglto dotrwaé w szczerem polu,
I aby dalszej zapobiegna¢ rzezi,
Za miejskie mury cofngé si¢ kazalem.
Z hanbg na mieczach wracamy i z zyciem,
(idy bylo trzeba zycie pozostawié
Na placu boju, a stawe tu przyniesc.
Wanda
Biada nam, biada!
Jaksa.
Uleglismy sile.
Olaf nie tylko nawrécil te puiki,
Ktore juz przedtem z nami si¢ zmierzyly,
Lecz nadto wigcej nizli drugie tyle
Swiezych positkow za nim nadciagneto,
Ktore, jak z jencow niemieckich wiadomo,
Za Rytygiera $ladem szty oddawna.
Wiec mozem zal mie¢ do niebieskich bogow,
Ze na nas cigzar tak wielki zwalily,
Ale o hanbie ni slowa, Imramie,
Bo hanba tylko podtych jest udzialem,
Nie tych, co padng pod sila przemocy.
(za sceng stychac kroki i szmer zblizajgcych sie
Zolnierzy)
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Jaksa.
Co tam takiego ?
Iinram
To zotierze ida.

Jaksa.
Czego chea tutaj?
(wchodzq Zoinierze, gromadnie; szmer miedzy ni-
mi coraz glosniejszy, w ktorym stychaé wyra-
Zniej powtarzajgce si¢ stowo. krélowa, kréolowa!)

SCENA 4.
Wanda. Imram. Jaksa. Zolnierze.
Jaksa (do Wandy)
Jak wida¢, z tobg chcag mowié, krélowo.
Wand a.

Mowcie wy z nimi. (d. s.) Mnie nie stac jest na to...
Nie moge patrze¢ na ich §wieze rany...
W kazdem spojrzeniu czytalabym wyrzut.

Imram.
Co chcecie bracia?

Zomierz.
Rozmowy z krélowa
Imram,
Mowcie, ja stowa jej wasze powtorze.
Zokierz.
Z samg krélowa rozmowié¢ si¢ chcemy;
NadstawialiSmy nasze piersi wrogom.
JesteSmy godni stang¢ i przed tronem.

Kilku.
Tak, dobrze méwi — krolowa niech stucha !



11

Zolierz (ibleca sie do Wandy, kicka)

Ratuj nas pani! tylu nas juz padlo,
1 wszyscy zginiem. a za nami kolej
Przyjdzie na zony i na dzieci nasze,
Jezeli w tobie nie znajdziem zbawienia.
Gdy$ ty do boju wiodla twoje wojsko,
Bogowie naszym sprzyjali or¢gzom —
Na naszem czele stan znowu, krolowo,
Pod twoja wodza niech zolierz odzyska
Stracong ufnos¢, mestwo i nadzieje —
Ty nam rozkazuj, inaczej zginiemy !

Wanda (d s.)
Bogi! c6z oni zadaja ode mnie!...
Ja mam ratowac?... o, wigc zging pewnie!

Zokierz.

Céz nam odpowiesz ?

(ciucila milczenia)

Jaksa.
Krolowo, ci ludzie

Na twa odpowiedz czekaja... ty milczysz?...

Wand a.
Nie moge dla nich znalezé odpowiedzi —
Jak nieprzytomna jestem... Pozwol chwile,
Niech zbiore mysli... albo lepiej powiedz :
Niech idg... pdzniej, pézniej im odpowiem.
Jaksa.
Co ci krélowo?... co to znaczy?...
Wand a.

Powiedz :
Niech przyjda péznie;...
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Jaxsa
Spetig, gdy tak kazesz.—
{do Zolnierzy)
Bracia, krolowa w tej chwili nie moze
Da¢ odpowiedzi, lecz da ja niedtlugo.
IdZzcie w pokoju i miejeie otuche,
Ze co si¢ godzi, uczynionem bedzie.
{Oznaki niezadowolenia i szmer miedzy Zolnie-
rzami.)
Zokierz.
Bedziemy czekaé, gdy taka jej wola,
Cho¢ myslelismy, ze chetniej wyshucha
Naszych prosb — trudno | Dalej, bracia, pojdzmy?
{Zotnierze wychodzq.)

SCENA 5.
Wanda Imram. Jaksa.

Jaksa.

Wahania twego zrozumie¢ nie mogg,
Czemu ta trwoga? dlaczego odwlekasz
To, co od razu zrobié¢ nalezato ?

Imram.

On dobrze méwi: czemu to wahanie ?

IdZz, stan na czele i ratuj ojczyzng!

Ona to usty tych ludzi moéwila,

W ich glosie bogowr glos stysze¢ si¢ dawatl:
Ty jedna jeszcze ocali¢ nas mozesz!

Teraz jest jasnem dla mego pojgcia.

Czego zrozumie¢ nie moglem niedawno.
Podczas rozprawy widziatem w Zolnierzach
Jaki§ zapatu brak i zniechgcenie ;
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Szli przeciw wrogom, ale jakby z musu,
Bili si¢ $lepo, dali si¢ zabijac,
Jak gdyby duszy nie bylo w ich cialach —
Wszystko dlatego, jak teraz poznaje.
Ze im, krélowo, brakowalo ciebie !
Szczgécie sie zdato od nich odstgpowac,
Gdy$ ty zdaleka od ich szykow byta;
Sprawa, za ktora oddawali Zzycie,
Byla juz naprzéd w ich mysli przegrana,
Kiedy sadzili, ze$ ty dla niej obca
I obojetna, lub zwatpita o niej !
(podaje jej swoj miecz)
Dalej, krolowo, porzué¢ t¢ bezczynnosc,
Obecnos¢ twoja moze wszystko zmienic,
Bierz ten miecz, bierz go, nie odtracaj, btagam,
On w twojej dloni moze by¢ zbawieniem !
(wciska jej miecz do reki)
‘Wanda.
O ten miecz! gdyby w nim bylo zwycigstwo,
Niebezpieczenstwo gdyby zdotat wstrzymac,
Gdyby potoki krwi mogt zastanowié,
I nie mniej od nich straszne tez potoki!..
Nie, nie!... nie dla mnie juz ten miecz!... nie dla
[mnie !
Czyste go tylko moga dzwigaé rece —
Jam juz niegodna stuzy¢ za narzedzie
Dobroci bogéw, jednaé szczescie ludom !
Vly si¢ nie dziwcie temu co powiadam,
Gdy tego trzeba, otom ja gotowa
Glab mego serca przed wami otworzyc.
Patrzcie! to serce slabe juz, bezsilne,
Ono stracito wszelka ufno$¢ w siebie,
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Ono si¢ dalo zwatpieniu na pastwe,

Bo tyle ciosow w nie juz uderzato,

Ze jemu trudno wiare w siebie wzbudzi¢,

By przeznaczeniem nie bylo niebiosow

Dokonczy¢ kary, zgubi¢ je do szczetu,

A z niem pospolu wszystkich, co mu bliscy !...

To serce pelne cigzkich jest wyrzutow,

Bo tylu nieszczg$¢ stato si¢ przyczyng ;

Kiedy raz pierwszy zeszto z prawej drogi

W chwili, gdym oprécz mitosci narodu

Poczuta inng mito§¢ w mojem tonie,

Jam juz upadla — i calej przesztosci

Jam si¢ zaparla i sprzeniewierzyta

Wszystkim najswigtszym moim obowigzkom!

Dla tego, patrzcie, przyszia za tern kara:

Nowy krwi rozlew, kleska i niestawa..

0. tego miecza w r¢cke mi nie dajcie !

Onby bezwladny upadat do ziemi,

Duby jednego nie wymierzyt ciosu,

Bo gdybym wzniosta go na szyki wrogéw,

Cien zabitego stanatby mu w drodze,

Jabym widziata go, jak kroczy blady

I zakrwawiony przed putkami Niemcow,

I jabym sily nie miala tym mieczem

Na nich uderzy¢!... O precz, precz z or¢zem!
(miecz wypada jej z reki)

Imram
Biedna, nieszczesna, rozumiem jej dusze !
Jaksa.
Niestety | wige juz po naszej krolowej
Tak bohaterskiej, tak madrej, tak dzielnej !
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Wanda

Tak, nic dobrego juz wam nie przyniose,
Ode mnie zguby moze si¢ ojczyzna
A nie ratunku spodziewaé — bogowie
Moga ja przekla¢ z mojego powodu.
I ze mng razem w otchlan ja pograzyé! —
Jakso, idz teraz do zZotnierzy. Moze
Przez wzglad na siwe twe wlosy lagodniej
Nieprzyjemnego przyjma tre§¢ poselstwa ;
Mow im ode mnie, niech sobie obiora
Innego wodza, niech wezma czlowieka
Chociazby z gminu, najnizszego stopnia,
Byle takiego, w ktorym maja ufnosc,
Ze bedzie dla nich obroncg i zbawcay:
Ktokolwiek bedzie, kazdego potwierdze.

{Jaksa wychodzi).

SCEN A 6.
Wanda Imram

W an da.
Staba nadzieja w tern postanowieniu ;
Przystalam na to, by speli¢ co chcieli,
Lecz w to nie wierzg.

Imram
Ja rowniez, krélowo ;
Wierzytem tylko w ciebie, a gdy wiare
Ty sama w siebie stracilag, ratunku
Nie widze znikad.
Wanda.
A jednakze trzeba
O nim pomysleC... o, trzeba go znalezc!
Z orezem w rcku ja was nie wybawig.
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Ja nie odniose¢ zwycigstwa, ktdreby
Was ocalifo i mnie znéw podniosto,
Nic dla ojczyzny uczyni¢ nie moge —
Oproécz jednego, ze siebie poswigce
Dla jej catosci ...
Imram
O czem myslisz, pani?...
Wanda
Cicho! czy styszysz tam jakie$ okrzyki?...
Glosy (za sceng).
Niech zyje Zbygon! — Zbygon naszym wodzem !

SCENA 7.
Wanda Imram Mszczug, za
nim kilku innych Wojewodéw.
Zoierz.

3lszczug (zobaczywszy Wande, zatrzymuje
sig z innymi nieco w glebi, i mowi do niej).

Pod twoim bokiem czy wiesz, co si¢ dzieje ?

Oto tam zgraja niesfornych zoldakow

Wybiera wodza, jak gdyby na $wiecie

Nas wojewoddéw juz wigcej nie bylo,

Wybiera wodzem jakiego§ Zbygonia....

A wiesz, kto Zbygon ? To Lech, nie kto inny —

Lech bratobojca, baunita i zdrajca,

Co teraz znowu, by tronem zawtadnaé

Szkaradny spisek uknut przy pomocy

Wystepnej zony mej, ktéra mi z domu

Uciekla. lecz mej zemsty nie uciecze.

Jeden z zolierzy — widzisz go tu z nami —

Co przekupiony byl réownie do zdrady,
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Odkryt przede mna, ten zbrodniczy zamach.
Jezeli berlo z twoich rak wypada,

'Po nikt, chociazby nie byl takim zbrodniom
Jak Lech, nie moze gwaltem go wydzierac,
Ani bra¢ w spadku, bo to wiasno$¢ nasza
Na chwilg tylko krolom pozyczona;
Wojewodowie, my tylko mozemy,

(idy nasza wola, postanawia¢, krolow. —
To powiedzialem, by$§ si¢ nie dziwila
Temu co bedzie. Teraz za mng, bracia,
Smiato, w zarodku trzeba zdlawi¢ zbrodnig!

(J)obywa miecza, i wychodzi predkim krokiem»
za nim Wojewodowie i Zolnierz').

SCENA 8.
Wanda Imram

Wanda

Coraz straszniejszy zamet!... Wszystkie, widac,
Piekielne moce na nas si¢ sprzysiegly !

Do innych nieszcze$¢ jeszcze bdj domowy,
Zdrady, niezgoda i braterska walka —

Oto czera grozi przysztos¢ tej krainie !

Tak, z pod stop naszych ziemia si¢ usuwa,
I czarna otchtan otwiera swg paszczg.

By pozre¢ ludzi i wszystkie ich dzieta....

Ta glodna paszcza nie zamknie si¢ wprzdody,
Az si¢ nasyci... co§ rzuci¢ jej trzeba.

Azeby reszte ratowac l..

Imramie.
Moge by¢ pewna twego postuszenstwa,
Czyli wypehisz kazda moje wole,



HS

Chocby ci zdalo sig, ze jest szalona,
Ze jest wystepna?...

I mram.

Rozkazuj, krolowo —

Wszystko wykonam — tak powiadam: wszystko!
Chocbys$ kazata chwyci¢ mi za topor,
I nim uderzy¢é w posag najwyzszego
Z bogdéw S$wiatyni — pojde i uderzg,
1 bede pewny, ze tak zrobi¢ trzeba,
Ze tak si¢ godzi, bom si¢ przyzwyczail
W kazdym twym czynie widzie¢ sprawiedliwosé
I wielko$¢ duszy.

Wand a.

Idz zatem do Niemcow....

Imram
Do Niemcow?...
Wanda.

Wahasz si¢?...

Imram
Niel... stucham tylko.

Wanda.

Powiedz wodzowi, ze ja pragn¢ wojne

Skonczy¢ koniecznie. Poniewaz ja tylko

Bylam powodem jej, co chce niech zada

Od mej osoby, na wszystko si¢ zgodze,
Wszystko przyjmuje... czy rozumiesz: wszystkol...
Cho¢by mu zdalo si¢ to niepodobne

Do wiary... cho¢by miat zazadaé tego,

Co si¢ naturze sprzeciwia czlowieczej —
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Jam da¢ gotowa zado$cuczynienie
Jego bolesci, jego checiom zemsty....
To wszystko... teraz idz !

Imram

Ide, krélowo.
| twych rozkazéw speinic¢ si¢ nie waham,
Cho¢ pod stowami, ktore uslyszatem
Czuj¢ okropng rzecz. Jam na co me¢zny,
Zahartowany catemi dziejami
Twojego zycia; ja, com widzial tyle
Cierpien, po twojem przechodzacych sercu,
A ciebie zawsze wyzsza nad cierpienia!
Wiem, ze najci¢zsza wypetnisz ofiarg,
A pod bolescig nigdy si¢ nie ugniesz,
Ze ja zwycigzysz ze spokojem bogow !
Patrz, jak dalece za twoim przykladem
Zdotalem przemddz wszystkie glosy serca,
Wszystko wypleni¢ z niego co si¢ zowie
Uczuciem siemskiem, samolubng checia,
Gdy teraz id¢ smutny, lecz spokojny,
Spetni¢ twoj rozkaz okropny — ten rozkaz,
Co moze zguba twoja by¢ i $miercia,
Bo wiem, Ze on jest twoim wielkim czynem,
Ze bohaterskiem jest postanowieniem !

( Wychodzi).
Wanda (sama).

Dzielny Imramie, twe serdeczne stowa
Sa mych zamiarow nowem utwierdzeniem.
Tak. to nic wigcej, jak prosta powinno$é,
To rzecz zwyczajna, to rzecz co by¢ musi
I ktéra wszystkich zdziwitaby! pewnie,
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Gdyby nie byla! - Mej wzburzonej duszy

Ta mysl spokoju dodata i sily....

Byleby tylko méciwy Olaf przyjat

Moj¢ ofiar¢ i na niej poprzestal —

Jak na przybycie lubego dziewica

Tak ja wytezam niecierpliwie ucho.

Czy wie$¢ juz idzie, ze moj wyrok zapadt.

(Usigdg na kamieniu u stop jednej z baszt na
przadzie sceny).

SCENA 9.

W glebi pokazujg si¢ Lecti i Swatawa, kto-
rzy cofajasie przed nastepujgcymi na nich Mszczu-
giem i kilku innymi Wojewodami. Za tymi
cisnie si¢ bezladnie gromada Zolmierzy sprzy-
Jjajgcych Lechowi, a wreszcie Jaksa i kilku
Wojewododbw <z inng znow gromadg Zot-

nie r zy.
M s zczug wywijajgc mieczem).
Smier¢ tobie zdrajco !
Swataw a
Tobie $mier¢ zbrodniarzu !
Mszczug.
Ty ladacznico, pigscia ci¢ uttuke !
Swatawa (uderzajgc mieczem).

Masz |
Mszczug

Ha, chybitas !
(Do  Wojewodow).
Bijiny ich!
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Swatawa. ]
Zomierze,

Broncie swojego krola!

Mszczug.

Na nich, na nich !
(Lech i Swatawa cofajq sie sa scene, sa nimi
Msscsug™ i bedgcy Itolo niego Wojewodowie, eore-
ssaie Zotnierse wsnossqcy Itrsylt: Lech krol!)
Jaksa.

Stoj, Mszczugn | Miecz sprawiedliwosci
Do samej tylko nalezy krolowy!

(Do swych ludsi).

Zoknierze, rozlew wstrzymajmy krwi bratniej !
(Wychodsi sa innymi wras se swymi ludzmi).
Gtlosy za scena,.

Morderstwo, zbrodnia !.. Smieré, zguba Mszczu-

gowi L.
(Stychac glosne i niewyrazne krsyki calego
thumu).
Wanda

(ktora s prseraseniem na te sceng patrsyta).
Ha, straszny koniec bolesnych mych rzadow !
(Jaksa wchodsi, Wanda postepuje naprseciw

niemu).
Jaksa.
Naprozno!.. Krwawe przynosze ci wiesci...
Mszczug zabit Lecha w osobie Zbygonia
1 wlasng zoneg, ale w tejze chwili
Sam padl od reki msciwego zolnierstwa.
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Mozna si¢ Igka¢, ze przyjdzie do rzezi
Miegdzy zabitych obu stronnikami,
Wigc tam powracam, by ile mozno$ci
Utrzyma¢ w karbach wzburzone umysty.
( Wychodzi)
AVanda
Czas, czas ostatni powstrzymaé te fale,
Bo nas potopem zalejg!... wytchnienia
Trzeba tej ziemi nawiedzonej srodze.
(stychaé glos rogu)
To linram wraca!l.. Ten dzwigck mi oglasza,
Ze nie sam jeden... a wiec si¢ speknito,
Czegom pragneta.

SCENA 10.

Wanda (wchodzg) Imram i Olaf.
Olaf.

Witam ci¢, krélowo.
Tak mi si¢ dziwne zdato twe zadanie,
Tak niepodobne jest do wykonania,
Ze sam przyszedtem, aby cie przekonag,
Ze mych warunkéw wypehié nie mozesz.

Wanda.
Mow, czego zadasz — sltyszale$, ze wszystko
Przyja¢ gotowam..
Olaf.
Wszystko, tylko nie to
Czego ja zadam — bo ja zadam wiele...
Wand a.

Powiedz otwarcie !.
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Olaf.

Poprzysiaglem sobie,
Przysiagltem cieniom zabitego brata,
Ze wprzody miecza nie wloz¢ do pochwy,
Poki ty zyjesz — ze tylko $mier¢ twoja
Moze zadosy¢ uczyni¢ mej»zemscie
I wojne skonczy¢...
Wanda.

Tylko $mieré, Olafie?...
Nic wiecej ?... Bogi, niech warn bedg dzigki !
A ja myslalam, ze hanba, niewola,
Ze co§ gorszego !... O, nie wiele zadasz!
Tyle co kazdy czlowiek obrazony
Wymagaé¢ moze... ile sprawiedliwosc¢
Ludzka wymaga... Pomysl, ze nic wigcej
Tylko $mier¢ mojal... 1 ktézby si¢ wahal,
Jesli za zycie jednego cziowiecka
Tysigcom moze dac¢ szczgécie i spokdj...
Tak mato zadasz !.

Olaf.

Go moéwisz, krolowo,
Miatazby$ przyja¢ ten warunek ?...

Wand a.
Przyjmeg
I spetnie, (wychodki)

Olaf, (do Imrama)

Wodzu, co to wszystko znaczy ?..
Gdzie ona idzie ?...
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Imram

Umrze¢ !

Olaf
A ty stoisz
Tak nieruchomy?... *

Imram

Ona chce umieraé —
Wielkiemu dzielu nie trzeba klas¢ tamy !

Wanda Cpokaauje sie¢ w glebi na jednym a ae-
wnetranych murow)

Olafie, beda speklione twe checi,

U stop tych muréw pltyna Wisty fale,

Za chwile ton ich pochwyci me ciato,

Duszg bogowie zabiora podziemni..

Pomnij, Olafie, dotrzymac przyrzeczen,

Jak ja mojego dotrzymuje¢ stowa !

Brat tw6] pomszczony — widzisz? ja umieram !

(skacae a muru. Imram odkrywa glowe i uklelca
awrocony w strong Wandy)

7 Olaf.

Bogi, nadludzka w tej kobiecie cnota!

Wiec koniec wojnie! O bracie, twym cieniom
Ztozytem wielka, wspanialg ofiare,

Jakiej dotychczas najwigkszy z mocarzow

Na pogrzebowym nie otrzymat stosie !
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SCENA M.

Imram. Olaf, (wchodzg) Jaksa. Wojewo-
dowie. Zolnierze.

Jaksa.
Ha, bogom dzigki, powrdcit juz spokoj
I buntownicy uznali swg wing..
(spostrzegajqc Imrama)

Co si¢ to znaczy?... Imram, odpowiadaj!...
Gdzie jest krolowa?...
Imram (ciggle kleczqcy, wskazujgc rekg w gore)

Pomigdzy bogami!

-&slr KONIEC.






